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			Κεφάλαιο 4

			Σύνοψη

			Το πρόβλημα «βία και σεξουαλικότητα», όπως αυτό έχει εξεταστεί υπό το πρίσμα του ριζοσπαστικού φεμινισμού, αναπλαισιώνεται σε ένα συγκείμενο δικαίου, προκειμένου να καταδειχθούν οι μορφές πρόσληψης και αντίστασης που οι έννομες τάξεις προέβαλαν ως προς συγκεκριμένα εγκλήματα που παραδειγματοποιούσαν τη σχέση έμφυλης βίας και ιδιωτικότητας. Συγκεκριμένα, πρόκειται για την πορνογραφία, την πορνεία και την σεξουαλική παρενόχληση. Το κεφάλαιο θα παρακολουθήσει τη διεκδίκηση μίας αντιπορνογραφικής πολιτικής εκ μέρους του αμερικανικού ριζοσπαστικού φεμινισμού στο πλαίσιο της αμερικανικής έννομης τάξης, την ποινικοποίηση της σεξουαλικής παρενόχλησης στο γαλλικό νομικό πλαίσιο και τον πρόσφατο γαλλικό νόμο για την πορνεία, που τροποποιεί θεμελιώδεις όρους για την κατανόηση του φαινομένου της πορνείας.

			4. Σεξουαλική έμφυλη βία και ιδιωτικότητα υπό το πρίσμα του ριζοσπαστικού φεμινισμού

			4.1 Η πορνογραφία, η σεξουαλική παρενόχληση και η πορνεία: η ριζοσπαστική φεμινιστική κριτική, η αντίσταση και η ανταπόκριση του νομικού φιλελευθερισμού

			Πολλά από τα αιτήματα που απηύθυνε το δεύτερο φεμινιστικό κύμα έγιναν απόδεκτα από τη διεθνή και τις εθνικές έννομες τάξεις. Ως αποτέλεσμα της κριτικής που το ρεύμα αυτό άσκησε στις ιδιωτικές/ σεξουαλικές σχέσεις, ως τόπους που εγκλείουν αφανή έμφυλη βία, νέα εγκλήματα αναγνωρίστηκαν: η ενδοοικογενειακή βία, ο βιασμός εντός του γάμου, ο βιασμός εν καιρώ πολέμου ως έγκλημα κατά της ανθρωπότητας. Υπήρξαν, όμως και «δυσκολίες», η νομική ιστορία των οποίων είναι ιδιαίτερα διαφωτιστική για τις αντιστάσεις που το ρεύμα αυτό συνάντησε, τα εμπόδια, με τα οποία χρειάστηκε να αναμετρηθεί, αλλά και τις δικές του αστοχίες. Έχοντας, πλέον, μία επαρκή χρονική απόσταση, είναι ωφέλιμο να σταθούμε αναστοχαστικά γύρω από κάποια από αυτά τα εμπόδια, λαμβάνοντας υπόψη το ευρύτερο ιστορικό/ δικαιοπολιτικό πλαίσιο πρόσληψης των φεμινιστικών αιτημάτων, αλλά και τα ιδιαίτερα νομικά εργαλεία που η φεμινιστική νομική θεωρία χρησιμοποίησε, προκειμένου να εισχωρήσουν φεμινιστικά νοήματα στη νομιμότητα. Κατωτέρω, θα σταθούμε σε τρία «στιγμιότυπα» φεμινιστικών διεκδικήσεων, οι οποίες, παρά το ότι ευτύχησαν να τοποθετηθούν στο επίκεντρο της κριτικής δημοσιότητας, απέτυχαν να διαβούν το κατώφλι της νομιμότητας με τον τρόπο που ήθελε η φεμινιστική οπτική, με αποτέλεσμα να υποστούν αναγκαίους μετασχηματισμούς, που επηρέσαν το νόημά τους. Η έλλειψη αντίστοιχης ελληνικής εμπειρίας, μάς αναγκάζει να αναζητήσουμε τα παραδείγματα σε αλλοδαπές νομικές πραγματικότητες. Οι τρεις αυτές προσεγγίσεις εντάσσονται στην ερευνητική πρακτική της νομικής ανθρωπολογίας (legal anthropology).

			4.1.1 Η αντι-πορνογραφική περιπέτεια του αμερικανικού ριζοσπαστικού φεμινισμού (1982-1986)

			Το δεύτερο φεμινιστικό κύμα, με ιδιαίτερη ένταση τη δεκαετία του ‘80 και με πρωθιέριες την νομικό Catharine MacKinnon και τη συγγραφέα Andrea Dworkin ανέδειξε στην αμερικανική δημόσια σφαίρα το ζήτημα της πορνογραφίας, αξιώνοντας μια περιοριστική και απαγορευτική πολιτική απέναντί της. Οι δημόσιες καταγγελίες της πορνογραφίας εκ μέρους των δύο φεμινιστριών είχαν σαν αποτέλεσμα την ανάδειξη της πορνογραφίας ως ζητήματος δικαιοσύνης για τις φιλελεύθερες δημοκρατικές κοινωνίες.

			Η φεμινιστική αντιπορνογραφική στάση εκτυλίχθηκε με αφορμή δύο ιστορικά γεγονότα. Το 1982, το δημοτικό συμβούλιο της Μινεάπολης των ΗΠΑ καλεί τις MacKinnon και Andrea Dworkin να συντάξουν έναν τοπικό νόμο εναντίον της πορνογραφίας, ο οποίος θα βοηθούσε την Πολιτεία να ελέγξει προβλήματα που σχετίζονταν με τη διακίνηση πορνογραφικού υλικού προορισμένου για ενήλικες. Οι δύο συντάκτριες, πράγματι, συντάσσουν, στο όνομα της αρχής της μη διάκρισης λόγω φύλου, ένα σχέδιο αντιπορνογραφικού νόμου, δυνάμει του οποίου δίνεται η δυνατότητα στον οποιονδήποτε αισθάνεται ότι προσβάλλεται από το πορνογραφικό υλικό, να στραφεί δικαστικά εναντίον των διακινητών και παραγωγών του. Πρόκειται για την γνωστή Antipornography/ Civil Rights Ordinance. Το veto του δημάρχου θα θέσει άδοξο τέλος στις προοπτικές αυτού του νομοσχεδίου. Ωστόσο, λίγο αργότερα, το 1984, αυτό το νομοσχέδιο θα υποβληθεί στο δημοτικό συμβούλιο της Ινδιανάπολης, θα εγκριθεί από αυτό και θα τεθεί σε ισχύ. Εκδότες και βιβλιοπώλες θα προσφύγουν στο Ομοσπονδιακό Δικαστήριο της περιφέρειας, με αίτημα την ακύρωση του νόμου ως αντισυνταγματικού. Το δικαστήριο, στο όνομα της ελευθερίας του λόγου, θα κηρύξει τον νόμο αντισυνταγματικό. Την απόφαση αυτή θα επικυρώσει και το Ανώτατο Δικαστήριο των ΗΠΑ και η νομική ιστορία του νομοσχεδίου θα κλείσει.

			Στο πλαίσιο αυτού του εγχειρήματος, τα αντιπορνογραφικά επιχειρήματα υπήρξαν τα εξής:

			Η πορνογραφία είναι το προϊόν ενός εγκληματικού περιβάλλοντος. Παράγεται εντός μιας εγκληματικής περιοχής. Δεν είναι απλώς το αποτέλεσμα μιας «μίμησης»/ υπόδυσης σκηνών σεξουαλικής βίας, αλλά το πλαισιο υλοποίησης, το προϊόν πολλών αληθινών πράξεων βίας. Οι επιμέρους εγκληματικές πράξεις είναι πολλές: βιασμοί, σεξουαλικές παρενοχλήσεις, αιμομιξίες, εκβιάσεις, παράνομη διακίνηση ανθρώπων (trafficking) κλπ. Το πορνογράφημα, λοιπόν, πρέπει να αντιμετωπιστεί ως το προϊόν που παράγουν τα συντελούμενα εντός αυτού αληθινά εγκλήματα.

			Η πορνογραφία είναι ένας από τους παράγοντες που διαιωνίζουν βίαιες συμπεριφορές εναντίον των γυναικών στον ιδιωτικό χώρο. «Η πορνογραφία είναι η θεωρία και ο βιασμός η πράξη», λέει η MacKinnon. Είναι ένας εγκληματογόνος παράγοντας, που εκλύει μια δυναμική βίας εναντίον των γυναικών, ένας μηχανισμός «κοινoτοποποίησης του κακού»[1]. Συμβάλλει στην αναισθητοποίηση απέναντι στον γυναικείο πόνο, στην κανονικοποίηση της εμφυλης βίας και διευκολύνει το πέρασμα στην βίαιη πράξη, καθώς απεικονίζει τις γυναίκες να απολαμβάνουν τη βία που τους ασκείται, καθιστώντας δυσδιάκριτα τα όρια μεταξύ βιασμού και μη βιασμού. Οι καταναλωτές πορνογραφίας και όσοι μυούνται στη σεξουαλικότητα μέσω αυτής, εθίζονται να μεταχειρίζονται με παρόμοιο τρόπο τις συντρόφους τους. Το επιχείρημα επικαλείται την εμπειρική διαπίστωση πως οι δράστες βιασμών και δολοφονιών είναι κατεξοχήν καταναλωτές πορνογραφικού υλικού. Οι πορνικές αναπαραστάσεις του ερωτικού ερωτικοποιούν την υποταγή και την κυριαρχία, καθώς αναπαράγουν και προωθούν την –κοινωνικά κατασκευασμένη και βασισμένη στο στερεοτυπικό δίπολο αρσενική ενεργητικότητα και γυναικεία παθητικότητα/ διαθεσιμότητα– εικόνα του υποταγμένου γυναικείου και του κυρίαρχου ανδρικού υποκειμένου, μη λαμβάνοντας υπόψη το συναίσθημα.

			Οι ασυμετρικές σχέσεις μεταξύ των δύο φύλων, που καθιερώνονται και διακινούνται μέσω της πορνογραφίας, έχουν για τις γυναίκες ευρύτερες βλαπτικές συνέπειες, οι οποίες εκτείνονται πέραν του αυστηρά ιδιωτικού χώρου. Οι πορνογραφικές εικόνες εμποτίζουν και επηρεάζουν τις μεταξύ των δύο φύλων σχέσεις που υπάρχουν σε όλο το φάσμα της κοινωνικής ζωής,· καθορίζουν, επομένως, τους όρους κοινωνικής συνύπαρξης των δύο φύλων. Η πορνογραφία είναι ένα εργαλείο ανδρικής κυριαρχίας: επικυρώνει κοινωνικές κατασκευές φύλου υποτιμητικές για την γυναίκα και γενικότερα διαμορφώνει κριτήρια μεταχείρισης υποτιμητικά για εκείνην. Επηρεάζει, επίσης, την αυτοεικόνα των γυναικών, οι οποίες μέσω αυτής, «ασκούνται» στο να θεωρούνται κατώτερες, υποτακτικές, πειθήνιες, προορισμένες μόνο να διαβλέπουν και ικανοποιούν ανδρικές ανάγκες. Κοντολογίς, να είναι ετεροκαθοριζόμενες.

			Υπό το φως της παραπάνω ανάλυσης, η πορνογραφία αποτελεί, στο πλαίσιο του ριζοσπαστικού φεμινισμού, μια μορφή λόγου μίσους (hate speech). Έχει ευθείες αναλογίες προς τους λογής λόγους μίσους, ομοφοβικούς, ρατσιστικούς, αντισημιτικούς κλπ., ως προς το εκπεμπόμενο από αυτούς κήρυγμα υπέρ της βίας, εξαιτίας του οποίου απαγορεύονται από τις έννομες τάξεις στα σύγχρονα δυτικά κράτη.

			Ακόμη και αν υποτεθεί ότι αυτό που «δείχνει» η πορνογραφία δεν είναι η αληθής παράσταση μιας πράξης αλλά η λεκτική ή οπτική «ψεύτικη» μίμηση μιας πράξης, αυτή καθεαυτή η πράξη (της ψεύτικης μίμησης), ανεξάρτητα από το όποιο αποτέλεσμα επιδιώκει στο σεξουαλικό επίπεδο, είναι μια πράξη καθυπόταξης, βίαιης αποσιώπησης (silencing) και αορατοποίησης των γυναικών, ως πολιτικών υποκειμένων· πλήττει, επομένως, μια από τις κατεξοχήν ελευθερίες των πολιτικών υποκειμένων, την ίση πρόσβαση στην ελευθερία λόγου και έκφρασης.

			Μια τέτοια, ωστόσο, απλή παράθεση επιχειρημάτων προκειμένου να υποβληθούν σε διεξοδικό λογικό έλεγχο –συνηθισμένος τρόπος στην παραδοσιακή νομική αναλυτική σκέψη–, δεν βοηθά στην κατανόηση της φεμινιστικής αντιπορνογραφικής οπτικής. Πρέπει να αναδειχθεί, εξίσου, το κυρίαρχο αντεπιχείρημα, με το οποίο αυτή χρειάστηκε με αγωνιστικό τρόπο να αναμετρηθεί, καθώς και το ευρύτερο δικαιοπολιτικό πλαίσιο, εντός του οποίου ήταν αναγκασμένη να κινηθεί. Το φιλελεύθερο αντεπιχείρημα, το οποίο εκφράστηκε από τη γραφίδα του φιλοσόφου του δικαίου Ronald Dworkin, και το οποίο επέκρινε τον φεμινισμό ότι ανοίγει πολλούς φακέλους που η δυτική νεωτερικότητα θεωρούσε ότι είχε οριστικά κλείσει, έχει ως επίκεντρό του τον ορισμό της έννοιας της πορνογραφίας και έναν κριτικό αναστοχασμό γύρω από τους όρους ιστορικής συγκρότησής της.

			4.1.2 Πορνογραφία : Ένας αρχαίος και προβληματικός όρος

			Δεν υπάρχει ομόφωνη απάντηση μεταξύ των ειδικών στο ερώτημα τι ορίζεται με τη λέξη πορνογραφία. Ένας σταθερός, ελάχιστος και αξιολογικά ουδέτερος, δηλαδή αμερόληπτος και αντικειμενικός ορισμός της είναι αδύνατος.

			Η προσφυγή, απλώς, στην ετυμολογία της σύνθετης λέξης «πορνογραφία» (πόρνη-γραφή) –η οποία, σημειωτέον, είναι πολύ παλαιά· εντοπίζεται τον 2ο αι. μ.Χ., όταν ο Αθήναιος, ρήτορας και φιλόσοφος, ο συγγραφέας του Δειπνοσοφιστή, αναφέρεται ως πορνογράφος– δια της οποίας δηλώνεται ένα είδος κειμένων που περιγράφουν και αναπαραριστούν τη ζωή και τα ήθη των εταίρων και των πελατών τους και περιγράφεται ο κόσμος των οίκων ανοχής, δεν είναι αρκετή για τις απαιτήσεις ενός επαρκούς ορισμού της πορνογραφίας. Η λέξη δεν σημαίνει και πολλά πράγματα σήμερα.

			Η προσφυγή, από την άλλη μεριά, στην κοινόχρηστη αντίληψη της πορνογραφίας, δυνάμει της οποίας ως πορνογραφία αναγνωρίζεται: «κάθε ρητή/ άμεση/ ρεαλιστική αναπαράσταση σεξουαλικής πράξης, που προορίζεται να διακινηθεί στον δημόσιο χώρο και η οποία έχει ως στόχο αποκλειστικά και μόνον την πρόκληση σεξουαλικής διέγερσης», παρουσιάζει ιδιαίτερες δυσκολίες. Διότι ο ορισμός αυτός δεν είναι ενιαίος. Εισάγει, μεταξύ άλλων, μια σειρά υποκειμενικών και σχετικών κριτηρίων αναγνώρισης της πορνογραφίας ως τρόπου πρόκλησης σεξουαλικής διέγερσης, που είναι αδύνατον να παρακάμψουν υποκειμενικές εκτιμήσεις και αξιολογήσεις, οι οποίες κατά συνέπεια υπονομεύουν κάθε απόπειρα ουδέτερου και αντικειμενικού ορισμού της (Van de Veer, 1992· Canto-Sperber, 2001). Επί του προκειμένου, οι υποκειμενικές αξιολογήσεις που εισέρχονται στον ορισμό είναι πολλαπλές. Σε τι αναφέρεται το υποκειμενικό κριτήριο που προστίθεται στον ορισμό αυτόν, προκειμένου κάτι να χαρακτηρισθεί ως πορνογράφημα; Στην πρόθεση του δημιουργού του; Στην πρόθεση του εκδότη του; Ποιος είναι αυτός που καλείται να εκτιμήσει κάτι ως δυνάμενο να προκαλέσει σεξουαλική διέγερση; Ο καταναλωτής του ή ο μη καταναλωτής του, και σε ποιο χρονικό σημείο της ζωής του; Ο μέσος κοινωνός; Ο ιδεατός λογικός, μέσος, άνθρωπος; Σε ποια εποχή και σε ποιο κοινωνικό περιβάλλον; Τα ερωτήματα είναι άπειρα.

			Εισάγεται, έτσι, μια παράμετρος σχετικότητας και υποκειμενικότητας, που είναι αδύνατον να περιληφθεί σε έναν αντικειμενικό ορισμό της πορνογραφίας. «Δεν ξέρω να ορίσω την πορνογραφία, μπορώ όμως να την αναγνωρίσω», ομολογεί με αμηχανία, το 1964, στην υπόθεση Jacobellis v. Ohio, ο δικαστής του Ανώτατου Δικαστηρίου των ΗΠΑ Potter Stewart, από τους λίγους άνδρες νομικούς που εκείνη την εποχή άκουσαν με προσοχή τη φεμινιστική καταγγελία εναντίον της πορνογραφίας.

			Πρόσθετη δυσκολία γεννά, επίσης, το γεγονός πως ο ορισμός αυτός, ακόμη και κατά την περιγραφική του διάσταση, δεν εξαντλείται στην περιγραφή ενός τυπικού, στυλιστικού περιεχομένου κάποιου έργου, με δεδομένο ότι ο χαρακτηρισμός κάποιου έργου ως πορνογραφία δεν έχει μια καθαρή, αυστηρά και μόνον περιγραφική διάσταση. Δεν είναι απλώς και μόνον η δημόσια απεικόνιση ή αναπαράσταση σε εικόνα ή κείμενο, γυμνών –ρεαλιστικών, κυριολεκτικών– ερωτικών σκηνών. Διότι η λέξη, ως όρος, φέρει ένα ιδιαίτερο προηγούμενο αρνητικό αξιολογικό φορτίο, μια ηθική απαξία. Η ίδια η λέξη «πορνογραφία» είναι μια λέξη που ταυτόχρονα περιγράφει και αξιολογεί ηθικά τα αντικείμενα αναφοράς της. Το εγχείρημα καθίσταται ακόμη πιο πολύπλοκο, καθόσον η ίδια η ιδέα της αρνητικής ηθικότητας έχει και αυτή μια ιστορικότητα. Δημιουργείται από την στιγμή που ο νομικός χαρακτηρισμός «άσεμνο» θα διαπεράσει το φάσμα της ερωτικής τέχνης, προκειμένου να διακρίνει μεταξύ επιτρεπτού, σεμνού ερωτογραφήματος και ανεπίτρεπτου άσεμνου πορνογραφήματος, αποδίδοντας στην πρώτη περίπτωση αισθητική αξία και προσθέτοντας στην δεύτερη ηθική απαξία. Η νομική χειρονομία προσθήκης ηθικής απαξίας μέσω του νομικού χαρακτηρισμού «άσεμνο», ωστόσο, έχει και αυτή μια ιστορία, την οποία μια σύγχρονη διερώτηση περί πορνογραφίας οφείλει να επαναφέρει στο προσκήνιο.

			4.1.2.1 Η γενεαλογική ιστορία της πορνογραφίας στη δυτική νεωτερικότητα

			Οι περισσότεροι ιστορικοί συμφωνούν πως, κατά την εποχή της νεωτερικότητας, η προστιθέμενη κοινωνική απαξία στο ερωτογράφημα, που το καθιστά πορνογραφία γενεαλογείται την εποχή κατά την οποία η πορνογραφία γίνεται αντιληπτή ως κοινωνικός κίνδυνος, γεγονός που συνεπάγεται την ποινικοποίησή της και την απαγόρευση παραγωγής, διακίνησης και «κατανάλωσης» πορνογραφικού υλικού. Τούτο συμβαίνει για πρώτη φορά τον 19ο αι. (Steinem, 1994, σ. 24-34). Η πορνογραφία είναι, μ’ άλλα λόγια, μια μοντέρνα «ανακάλυψη» (Marcus, 1967· Kendrick, 1987· Hunt, 1996). Αυτό δεν σημαίνει πως άλλες ιστορικές εποχές ή άλλοι, πέραν του δυτικού, πολιτισμοί δεν γνώριζαν τις τολμηρές ερωτικές αναπαραστάσεις, αλλά ότι από την εποχή εκείνη στη Δύση οι τολμηρές ερωτικές αναπαραστάσεις χάνουν την κριτική/ πολιτική λειτουργία τους (γελοιοποίηση των ευγενών ή του κλήρου), παύουν να έχουν μια θρησκευτική λειτουργία (εξύμνηση της ιερής γονιμότητας) και κατανοούνται πλέον μονοσήμαντα ως απλά μέσα πρόκλησης σεξουαλικής διέγερσης (Arcand, 1991).

			Γενάρχης του είδους θεωρείται το έργο του John Cleland Φάνυ Χιλ, αναμνήσεις μιας γυναίκας της ηδονής (1748): το έργο αφηγείται, σε πρώτο πρόσωπο, της ζωής μιας πόρνης, ουσιαστικά, όμως, προβάλλει και αποτυπώνει ανδρικές φαντασιώσεις αναφορικά με τον γυναικείο ερωτισμό. Η δικαστική απόφαση που καταδίκασε τον συγγραφέα, όρισε την υποχρέωση του Kράτους να του καταβάλλει ισοβίως ένα μικρό επίδομα, προκειμένου αυτός να μην ξαναβρεθεί στην ανάγκη βιοποριστεί από τη συγγραφή πορνογραφικών κειμένων(!)

			Η απαγόρευση της θέσης σε κυκλοφορία «άσεμνου» υλικού έχει ως σκοπό την «προστασία» αδύναμων και ευάλωτων ηθικά κοινωνικών ομάδων (των ομάδων που είναι επιρρεπείς σε ανήθικες επιρροές, που δεν έχουν αναπτύξει ηθικές αντιστάσεις), δηλ. των φτωχών, των γυναικών, των παιδιών, των εργατών, δεδομένου ότι κατά τον 19ο αι. η φτώχεια γινόταν αντιληπτή –ιδίως στο προτεσταντικό περιβάλλον– ως ηθικός ξεπεσμός ή ηθική έλλειψη (Heins, 2001· Pauvert, 1994). Η απαγόρευση της πορνογραφίας συμπίπτει με την εμφάνιση του κρατικού πατερναλισμού. Όσο η πορνογραφία αποτελούσε αποκλειστικό προνόμιο των κλειστών ελίτ, το κρατικό ενδιαφέρον γι’ αυτήν ήταν ελάχιστο. Η κατανάλωσή της, μάλιστα, αποτελούσε κριτήριο κοινωνικής διάκρισης (Bourdieu, 2012). Ας θυμηθούμε ότι στα αριστοκρατικά παρισινά σαλόνια του 18ου αι., πριν από τη Γαλλική Επανάσταση, έχουμε μια άνθηση της αποκαλούμενης ελευθεριάζουσας λογοτεχνίας (libertine), που συνδυάζονταν με την αθεΐα και τις ιδέες του Διαφωτισμού.

			Κατά ειρωνικό τρόπο, αυτό που αποκλήθηκε πορνογραφία γίνεται κοινωνικό πρόβλημα και μπαίνει στη ζώνη της απαγόρευσης, μόλις γίνεται δυνατός ο «εκδημοκρατισμός» της, δηλαδή μόλις υπάρξει η δυνατότητα να γίνει προσιτή, να διαδοθεί –με την βοήθεια βέβαια και της ανάπτυξης των τεχνικών μαζικής αναπαραγωγής (δαγκεροτυπία, φωτογραφία,)– στις πλατιές λαϊκές μάζες. Έκτοτε, η πορνογραφία, εξοπλισμένη με την «αύρα» του απαγορευμένου, έχει μια σταθερή, αν και κρυμμένη, κοινωνική παρουσία.

			Ταυτόχρονα με την επιβολή της απαγόρευσης ξεκινά η προσπάθεια διαχωρισμού/ οριοθέτησης της πορνογραφίας από τη συναφή κατά περιεχόμενο έννοια του ερωτογραφήματος ή της ερωτολογίας, καθώς και η προσπάθεια να διαχωριστεί το ερωτογράφημα που αποτελεί μορφή πολιτικής και κοινωνικής κριτικής (Μαρκήσιος ντε Σαντ) ή στην προσβολή του θρησκευτικού συναισθήματος (βλασφημία), από το ερωτογράφημα που στοχεύει στην σεξουαλική διέγερση (πορνογραφία). Τα κριτήρια που προτάθηκαν είναι πολλών ειδών: στυλιστικά, αισθητικά, ηθικά, νομικά, κοινωνικά, πολιτικά κλπ. Για παράδειγμα, υποστηρίζεται πως πορνογραφία είναι αυτό που αναιρεί την λογοτεχνική αξία ενός (λογοτεχνικού) ερωτογραφήματος (Baqué, 2002). Η πορνογραφία λογοδοτεί στην αγορά, ενώ η ερωτογραφία κομίζει στην τέχνη. Η πορνογραφία υπακούει σε ένα ιδιαίτερο στυλ (λέει τα πράγματα «ωμά», με το όνομά τους), ενώ τέχνη υπαινίσσεται, (λέει τα πράγματα κομψά και χαριτωμένα), εστιάζει και μεγεθύνει τις λεπτομέρειες, χαρακτηρίζεται από απουσία πλοκής, από μονότονη επανάληψη σεξουαλικών σκηνών αποσυνδεδεμένων από οποιαδήποτε συναισθηματικό πλαίσιο.

			Η αντιδιαστολή αυτή, που θα μπορούσε να συνεχιστεί επ’ άπειρον, δεν είναι δίχως προβλήματα. Όχι μόνο γιατί προϋποθέτει σε ισχύ το γνωστό αντιθετικό δίπολο του καλού και του κακού, αλλά γιατί η διάκριση δεν προκύπτει ενδογενώς, δεν υπάρχει διαχωριστικό κριτήριο ουσίας, δεν υπάρχει ένα οντολογικό κριτήριο, είναι μια διάκριση «αυθαίρετη», με την έννοια ότι είναι εξωτερική προς τα δύο αυτά είδη.

			«Πορνογραφία είναι ο ερωτισμός των άλλων», υποστηρίζει ο Alain Robe Grillet, θέλοντας με αυτόν τον τρόπο να επισημάνει πως ο χαρακτηρισμός ενός πράγματος ως πορνογραφίας είναι ζήτημα οπτικής και ζήτημα εξουσίας. «Η μόνη διαφορά μεταξύ ερωτισμού και πορνογραφίας είναι ο φωτισμός», αποφαίνεται μια σταρ του είδους, η Gloria Leonard.

			4.1.2.2 Το consensus γύρω από την πορνογραφία στο φιλελεύθερο περιβάλλον

			Στην σημερινή εποχή της φιλελευθεροποίησης των ηθών, της άρσης κάθε περιορισμού λογοκρισίας, και του πλουραλισμού, της χαλάρωσης των καταπιεστικών απαγορεύσεων του παρελθόντος, αλλά και της ερωτικοποίησης της ίδιας της κοινωνικής ζωής –«όλοι μιλούμε για σεξ» κατά τον Guy Debord–, η παραγωγή της πορνογραφίας –με μια αντισταθμιστική κίνηση απέναντι στην υποκρισία του 19ου και των αρχών του 20αι.– είναι ανεκτή. Όχι πως η πορνογραφία είναι κάτι καλό, από την στιγμή όμως που έχει γίνει αποδεκτός ο διαχωρισμός μεταξύ καλού και ορθού, η ανοχή απέναντι στην πορνογραφία αποτελεί το αναγκαίο τίμημα που πληρώνουν οι σύγχρονες κοινωνίες, προκειμένου να γίνουν σεβαστές οι δύο θεμελιώδεις για τις φιλελεύθερες δημοκρατίες ελευθερίες: η ελευθερία της έκφρασης και ο σεβασμός της ιδιωτικής ζωής (privacy).

			Κάτω από αυτή τη λογική, η πορνογραφία θα μπορούσε να οριστεί σαν το σεξουαλικά ρητό υλικό –βιβλία, φωτογραφίες, ταινίες, βίντεο–, το οποίο κάποιοι αρέσκονται να βλέπουν και κάποιοι άλλοι όχι. Ένας απαγορευτικός νόμος για την παραγωγή και διακίνηση παρόμοιου υλικού θα αποτελούσε μία ηθικιστική, πατερναλιστική κρατική παρέμβαση, η οποία προσιδιάζει σε απολυταρχικά καθεστώτα. Το ζήτημα της απαγόρευσης της πορνογραφίας είναι υπόθεση που υπάγεται στο σημασιολογικό εύρος της αρχής της ελευθερίας του λόγου. Για λόγους αρχής, λοιπόν, κάθε απαγόρευση ή περιορισμός αυτής της ελευθερίας αντίκειται στη φιλελεύθερη πολιτική θεωρία (Dworkin, 1977).

			H προστασία από την πορνογραφία αφορά, πλέον, μόνο στην ευάλωτη κατηγορία των ανηλίκων, για την προστασία των οποίων οι διακινητές πορνογραφικού υλικού υποχρεώνονται να λάβουν κατάλληλα μέτρα: ειδικές ζώνες τηλεθέασης, ειδική απαγορευτική σήμανση προκειμένου περί τηλεοπτικών εκπομπών και καταστημάτων διακίνησης πορνογραφικού υλικού, ειδικά μέτρα για τη διακίνησή του μέσω ίντερνετ κλπ. Αυτή η διαχείριση του πορνογραφικού υλικού έχει ως αποτέλεσμα τη νοηματοδότησή του, πλέον, ως απλού εργαλείου πρόκλησης σεξουαλικής διέγερσης (αξεσουάρ).

			Από την άλλη, η κρατούσα ωφελιμιστική ηθική προσφέρει και ένα πρόσθετο επιχείρημα υπέρ της ανοχής στη δημόσια παρουσία της πορνογραφίας, με τους περιορισμούς που προαναφέρθηκαν, δυνάμει της λογικής τού μεγαλύτερου κοινωνικού αντισταθμιστικού οφέλους: μια μεγαλύτερη φορολόγηση του πορνογραφικού υλικού προσφέρει στο δημόσιο καλό περισσότερα από ό,τι μια απαγόρευσή του.

			4.1.2.3 Η φεμινιστική ανανοηματοδότηση της πορνογραφίας: από την ηθική απαξία στην πολιτική αδικία

			Η φεμινιστική καμπάνια εναντίον της πορνογραφίας κατά την δεκαετία του ‘80, με επικεφαλής την καθηγήτρια στο Πανεπιστήμιο Χάρβαρντ Catharine MacKinnon και την συγγραφέα Andrea Dworkin, ήχησε κάπως παράταιρα. Χαρακτηρίστηκε από τον νομικό κόσμο ως εκδήλωση συντηρητικού πουριτανισμού, ως έκφραση ενός είδους αναχρονιστικού «ηθικού πανικού», που προσιδιάζει σε δεξιές αντιφιλελεύθερες πολιτικές ιδεολογίες (R. Dworkin, 1977, κεφ. 10). «Οι παλαιοί πόλεμοι εναντίον της πορνογραφίας έχουν σήμερα νέα όπλα και νέους στρατούς, τον ριζοσπαστικό φεμινισμό και την ηθική πλειοψηφία (ηθική δεξιά)», έγραφε ο Ronald Dworkin,[2] εξισώνοντας αυθαίρετα δύο ριζικά αντίθετες θεωρήσεις του κόσμου. Ας δούμε, ωστόσο, τα πράγματα από πιο κοντά. Ο φεμινιστικός ορισμός της πορνογραφίας (όπως αποτυπώθηκε στο νομοσχέδιο Antipornography/ Civil Rights Ordinance, το 1982) έχει μια ιδιορρυθμία. Πριν από τη νομικά σημαντική περιγραφή του φαινομένου, προτάσσεται ο νομικός χαρακτηρισμός του: «πορνογραφία είναι η γυναικεία υποτέλεια (subordination) απεικονισμένη με σεξουαλικούς όρους». Υπό το κράτος της «φιλελεύθερης» αντίληψης για την πορνογραφία, οι καλόπιστοι νομικοί υποδέχτηκαν αυτήν την απόφανση με μια απορία: με ποιόν τρόπο μπορεί μια απλή γυμνή εικόνα, μια λεκτική περιγραφή, να μην απεικονίζει, απλά, αλλά να είναι μία δύναμη που θέτει τη γυναίκα-πολίτη σε καθεστώς υποτέλειας;

			Για την κατανόηση της φεμινιστικής ανανοηματοδότησης της πορνογραφίας, το κέντρο βάρους της προσοχής μας πρέπει να μετατεθεί, από τον παγιωμένο ορισμό της ή την ιστορική συγκρότηση του, στην έννοια της κοινωνικής πρακτικής. Γιατί η φεμινιστική προσέγγιση της πορνογραφίας συνιστά ένα «άλλο» παράδειγμα θεώρησης του πορνογραφικού φαινομένου. Ο δικός της ορισμός διαφέρει.

			Κοινωνική πρακτική είναι μια κοινωνικά καθιερωμένη και κοινωνικά οργανωμένη ανθρώπινη δραστηριότητα, που αποσκοπεί στην επίτευξη κάποιων σκοπών (MacIntyre, 1984, σ.187). Οι ιδεολογίες την προμηθεύουν με υποστηρικτικά εννοιολογικά εργαλεία: κανόνες, αρχές, σκοπούς, δυνατότητα αξιολογικών κρίσεων, ανεξάρτητα αν όλα αυτά είναι σε γνώση ή όχι των συμμετεχόντων δρώντων κοινωνών (McLellan, 1986). Οι θεσμοί προσφέρουν στην κοινωνική πρακτική το πλαίσιο υλοποίησης των επιμέρους πράξεων που την συνιστούν. Καθετί (πράγμα, πρόσωπο, πράξη) που ανήκει ή εντάσσεται σε μια πρακτική αποκτά νόημα, ταυτότητα και σημασία από μόνο το γεγονός ότι βρίσκεται ενταγμένο ή επιτελείται εντός αυτής της πρακτικής. Αποτελεί μέρος του κόσμου της και είναι παράγωγο της λειτουργίας της. Αυτή η ταυτότητα είναι αντικειμενική, υπό την έννοια ότι δεν εξαρτάται από τη βούλησή των υποκειμένων, και είναι πραγματική, υπό την έννοια ότι δεν εξαρτάται από το εάν τα υποκείμενα την αναγνωρίζουν ή την αποδέχονται σαν τέτοια. Η ταυτότητα που κάθε τι προσλαμβάνει εντός μιας πρακτικής είναι η μόνη πραγματική «αληθής», «φυσική» του ταυτότητα. Δεν υπάρχει τίποτα πίσω ή πριν από την εντός μίας πρακτικής ταυτότητα. Η πρακτική ποιεί το πραγματικό. Υπό αυτήν την έννοια, η ανθρώπινη σεξουαλικότητα είναι μια κοινωνική πρακτική, που ενσωματώνει ανθρώπινες ανάγκες και επιθυμίες, προκειμένου να τις οργανώσει και να τις συγκροτήσει σε κοινωνικά γεγονότα, σύμφωνα και με τα όσα υποστηρίζει, εξάλλου, και ο M. Foucault στο έργο του Η Ιστορία της σεξουαλικότητας.

			Οι τρόποι απεικόνισης πράξεων, ανθρώπων, πραγμάτων είναι και αυτοί κοινωνικές πρακτικές. Η απεικονιστική πράξη αποκτά, ταυτότητα από το είδος της απεικονιστικής πρακτικής εντός της οποίας επιτελείται. Μ’ άλλα λόγια, το είδος της απεικόνισης είναι και αυτό μια πρακτική. Η ταυτότητα του απεικονιστικού γεγονότος συγκροτείται με διπλό τρόπο από τη σύζευξη δύο πρακτικών, η μία εκ των οποίων καθορίζει το αντικείμενο αναφοράς και άλλη καθορίζει την πράξη της απεικόνισής του. Η πράξη της απεικόνισης μπορεί να προσθέσει κάτι στην ταυτότητα του απεικονιζόμενου ή μπορεί να λειτουργήσει σαν ένας γυμνός καθρέπτης του, να έχει δηλαδή ένα πολύ διακριτικό πέρασμα από πάνω του. Η πορνογραφία είναι, επομένως, μία απεικονιστική πρακτική. Οι σεξουαλικές σκηνές που περιγράφει αποτελούν κομμάτι της σεξουαλικής πρακτικής. Το αποτέλεσμα αυτών των δύο, το πορνογράφημα, συγκροτείται από τη σύζευξη του αντικειμένου αναφοράς, που είναι η σεξουαλική πράξη, με την πράξη απεικόνισής της, που εντάσσεται στην πορνογραφική αναπαραστατική οπτική.

			Επειδή η ταυτότητα του αντικειμένου της απεικόνισης καθορίζεται από την ταυτότητα που του έχει προσδώσει η κοινωνική πρακτική εντός της οποίας αυτό συγκροτείται, η ιδιότητα της απεικόνισης να είναι κάτι, να είναι η εικόνα κάποιου πράγματος, προσδιορίζεται από την ταυτότητα που έχει προσδώσει στο απεικονιζόμενο η κοινωνική πρακτική εντός της οποίας αυτό συγκροτείται. Μία φωτογραφία αποκτά ιδιότητα και γίνεται, πχ. η φωτογραφία μιας μπάλας και αποκτά αυτή την ιδιότητα διότι είναι η απεικόνιση ενός αντικειμένου που αποτελεί μέρος της κοινωνικής πρακτικής που αποκαλείται ποδόσφαιρο. Αλλιώς, θα ήταν η φωτογραφία ενός στρογγυλού κομματιού δέρματος ή κάτι άλλο.

			Ιδιότητες του απεικονιζόμενου είναι μεταβιβαστικές στην απεικόνισή του. Το ποίες ιδιότητες μεταφέρονται με άμεσο τρόπο (κατευθείαν στη φωτογραφία), με έμμεσο τρόπο (στο απεικονιζόμενο), ή ποιες ιδιότητες «συσκοτίζονται» δηλαδή δεν μεταφέρονται καθόλου, όσο και το με ποιες νέες ιδιότητες εξοπλίζεται το αντικείμενο της απεικόνισης εξαρτάται από την αναπαραστατική πρακτική στην οποία είναι ενταγμένη η πράξη της απεικόνισης. Για παράδειγμα, στο πλαίσιο των κινηματογραφικών πρακτικών, στο ερώτημα «ποιού πράγματος απεικόνιση είναι αυτή η σκηνή;», η απάντηση δεν είναι «η υλική σκηνή του γυρίσματος (ντεκόρ, ηθοποιοί, στούντιο)», αλλά «μια απεικονιστική σκηνή του τάδε έργου». Αποτελεί ίδιον των πράξεων απεικόνισης να συγκαλύπτουν κάποιες ιδιότητες του απεικονιζόμενου –εν προκειμένω την «υλική σκηνή»– και να αναδεικνύουν κάποιες άλλες –εν προκειμένω την απεικονιστική εικόνα του κινηματογραφικού έργου– ανάλογα με την πρακτική εντός της οποίας το απεικονιζόμενο έχει νόημα ύπαρξης. Η πρακτική παράγει την ταυτότητα της πράξης που διενεργείται εντός της. Η αλλαγή της πρακτικής επιφέρει και την αλλαγή της ταυτότητας της πράξης που την συγκροτεί.

			Ενταγμένοι στις πρακτικές, ως αναπόσπαστο τμήμα τους, είναι και αξιολογικοί χειρισμοί/ προδιορισμοί, οι οποίοι εγγράφουν αξία ή απαξία (κοινωνικά νοήματα) στις επιμέρους πράξεις, πράγματα, καταστάσεις, που εντάσσονται εντός των κοινωνικών πρακτικών. Κατ’ ανάλογο, δε, προς τις ιδιότητες τρόπο, οι αξιολογικοί χειρισμοί που διακινούνται εντός των πρακτικών μεταφέρουν αξιακές ποιότητες (αξία ή απαξία) ενός πράγματος, ανθρώπου, πράξης, και τις εγκαθιστούν στην απεικόνισή του. Η επίδοση παρασήμου σε έναν στρατιώτη, στο πλαίσιο μιας επίσημης τελετής, αποδίδει αξία (τιμή) στον παρασημοφορούμενο. Ακριθώς γιατί τον απεικονίζει παρασημοφορούμενο, η φωτογραφία του στρατιώτη με το παράσημό του αποδίδει τιμή σ’ αυτόν, με τον ίδιο τρόπο που του περιποιεί τιμή η πράξη της παρασημοφόρησης. Η τιμή μεταφέρεται κατ’ ευθείαν στο «εικονιζόμενο» γιατί υπάρχει (και μεταφέρεται στην απεικόνιση) από το «αρχικό». Έχουμε μια άμεση μεταβίβαση ενός θετικού αξιολογικού προσδιορισμού. Μια ανάρμοστη πράξη, εντός της πρακτικής των καλών τρόπων (πχ. το να τρώει κανείς με τα χέρια του) ντροπιάζει αυτόν που την κάνει. Η απεικόνισή της μπορεί να θεωρηθεί ως μια πράξη που φέρει την ιδιότητα να ντροπιάζει τον συγκεκριμένο άνθρωπο ή σαν μια ντροπιαστική απεικόνιση του συγκεκριμένου ανθρώπου.

			Ας υποθέσουμε, όμως, ότι στην παραπάνω στρατιωτική εορτή το παρασημοφορείται ένας εγκληματίας πολέμου. Η πρακτική της παρασημοφόρησης, εν προκειμένω, έχει επιτελέσει μια αξιολογική μετάθεση/ μετατόπιση: μεταμορφώνει το κακό σε καλό, βραβεύει μια καταδικαστέα πράξη, όθεν και ο αποτροπιασμός μας γι’ αυτήν την παρασημοφόρηση. Πώς θα κρίναμε την ταυτότητα της φωτογραφίας που απεικονίζει τον παρασημοφορημένο εγκληματία πολέμου; Εξ ίσου αρνητικά, γιατί η πράξη της απεικόνισης αυτού του συμβάντος συμμετέχει, με τον τρόπο της, σε μια πρακτική που συντελεί στην αξιολογική μετάθεση του κακού σε καλό. Ακριβώς εδώ βρίσκεται το θεμέλιο της φεμινιστικής κριτικής εναντίον της πορνογραφίας: η πορνογραφική πρακτική –μια αρσενική πρακτική παραγωγής, διακίνησης και χρήσης υποτιμητικού υλικού για τις γυναίκες– είναι ακριβώς η μετατόπιση του κακού (η ηθικά και κοινωνικά υποδεέστερη, υποδουλωμένη γυναίκας) σε καλό (επιθυμητή σεξουαλική παρτενέρ).

			Η φεμινιστική κριτική εναντίον της πορνογραφίας δεν είναι μοραλιστική. Το φεμινιστικό επιχείρημα εναντίον της πορνογραφίας δεν είναι ηθικής υφής –το κριτήριο του ασέμνου δεν είναι έγκυρο–, αλλά πολιτικής: η πορνογραφία αποτελεί ζήτημα για την ίδια την δημοκρατία, προσβάλλει την πολιτική ιδιότητα της γυναίκας-πολίτη, εφόσον «εισηγείται» και νομιμοποιεί με κάποιον τρόπο, στον οποίον θα αναφερθούμε εκτενέστερα παρακάτω, ένα καθεστώς ανισότητας και ανισοτιμίας εναντίον των γυναικών. Η έννοια πορνογραφία πρέπει να μετατοπιστεί. Να αποπλαισιωθεί από το πλαίσιο της ηθικής (να απo-ηθικοποιηθεί) και να αναπλαισιωθεί στο νέο πολιτικό περιβάλλον της ισότητας των δύο φύλων (να πολιτικοποιηθεί). Η πορνογραφία διαδίδει ένα μήνυμα διάκρισης λόγω φύλου, ένα μήνυμα ανισότητας/ ανισοτιμίας σε βάρος ενός μεγάλου μέρους των πολιτών, των γυναικών.

			Κάτω από αυτή τη λογική, αποκτά νόημα το γεγονός ότι το δεύτερο σκέλος του ορισμού της πορνογραφίας στο νομοσχέδιο Antipornography/ Civil Rights Ordinance παραθέτει μία περιπτωσιακή περιγραφή εικόνων που παραδειγματοποιούν το νόημα των φράσεων του πρώτου σκέλους του ορισμού[3]. Εικόνες, αντλημένες από πορνογραφικό υλικό παρατίθενται αντί μίας περιεκτικής νομικής περιγραφής της αντικειμενικής υπόστασης του εγκλήματος.[4] Σε κάπως ελεύθερη εκδοχή, πορνογραφία είναι «η σεξουαλική υποδούλωση της γυναίκας μέσω εικόνων ή λέξεων, οι οποίες την αναπαριστούν απανθρωποποιητικά ως σεξουαλικό αντικείμενο, ως φετιχοποιημένο σώμα ή ως ερωτική μηχανή με αξία σεξουαλικής χρήσης. Ως σεξουαλικό αντικείμενο που απολαμβάνει την ταπείνωση, την υποταγή, την υποτίμηση, τον εξευτελισμό. Που συναινεί στο να βιάζεται, να δέρνεται, να βασανίζεται ή να υφίσταται παντός είδους σεξουαλικές προσβολές. Που εμφανίζεται εκτεθειμένη σε δουλική στάση υποταγής ή επίδειξης (έκθεσης). Που ως ανθρώπινη οντότητα και προσωπικότητα εμφανίζεται συρρικνωμένη στα μέρη του σώματός της. Κοντολογίς, στον πυρήνα του φεμινιστικού ορισμού της πορνογραφίας μπαίνει οποιοδήποτε υλικό περιέχει υποτίμηση ή κατάχρηση γυναικών σε σεξουαλικό περιβάλλον. Ο ορισμός αυτός καλεί σε μία ανάτμηση, εκ νέου, του πορνογραφικού φάσματος. Προς την κατεύθυνση αυτή κινείται η παράδοξη περιπτωσιολογία, η οποία επιζητά, στην πραγματικότητα, να γίνει ένα αναλυτικό εργαλείο γυναικείας πολιτικής αφύπνισης (raising consciousness), για μία νέα φεμινιστική καταγγελία, μιάς νέας έννοιας της πορνογραφίας.

			Σε πρώτο επίπεδο, αυτή η φεμινιστική εννοιολόγηση της πορνογραφίας μπήκε κατεξοχήν στο στόχαστρο της κριτικής, γιατί φάνηκε να ανοίγει επικίνδυνα. Επειδή εστιάστηκε στο αναπαριστώμενο και όχι στην πρόθεση του δημιουργού, χωρίς να κάνει καμία παραχώρηση στην καλλιτεχνική ή λογοτεχνική αξία ενός έργου, έδωσε την εντύπωση πως εισάγει μια φεμινιστική πορνοφοβική «υποψία» γύρω από το νόημα του γυναικείου γυμνού και του γυναικείου ερωτικού σώματος σ’ όλο το φάσμα της δυτικής τέχνης και της ερωτικής λογοτεχνίας. Ωστόσο, εκείνο που χαρακτηρίζει μια αναπαράσταση ως πορνογραφία, για τις ριζοσπάστριες φεμινίστριες, δεν είναι το σεξουαλικό περιεχόμενό της, ο σεξουαλικός χαρακτήρας της. Αντίθετα, στον ορισμό αυτόν, το σεξουαλικό στοιχείο γίνεται ένα φόντο, «υποφωτίζεται». Στο πρώτο πλάνο μπαίνει το γεγονός ότι η υποδούλωση, η υποταγή, η ασυμμετρική σχέση κυρίου και δούλου, ανώτερου-κατώτερου, ανθρώπινης οντότητας πρώτης-δεύτερης κατηγορίας προτείνεται ως σεξουαλικά διεγερτική. Δηλαδή, εκείνο που είναι καταδικαστέο για τις φεμινίστριες στην περίπτωση της πορνογραφίας είναι η αναπαράσταση της ευχαρίστησης στην υποταγή, η οποία εθίζει στην ιδέα πως η ανισότητα είναι, κατά λογική αναγκαιότητα, επιθυμητή.

			4.1.2.4 Η φύση της («γυναικείας») ζημίας και η φύση της («ανδρικής») ευθύνης

			Η φεμινιστική αντι-πορνογραφική στάση εκκινεί επικαλούμενη το εμπειρικό γεγονός η πορνογραφία δημιουργεί ένα αίσθημα κινδύνου που είναι ιδιαίτερα αισθητό και οξύ στις γυναίκες. «Αισθάνθηκα ότι απειλούμαι από αυτά τα βιβλία. Αισθάνθηκα ότι απειλούμαι γιατί είναι εξευτελιστικά, όχι μόνον για τις γυναίκες αλλά και για τους άνδρες. Ο εξευτελισμός των ανθρώπινων όντων δημιουργεί γόνιμο έδαφος για να ριζώσει ο φασισμός. Αυτό είναι το πιο σημαντικό πράγμα που γεννήθηκε μέσα μου», θα εξομολογηθεί η δικαστής Roz Schwartz, μετά από την εμπειρία της ως μέλος του δικαστηρίου που εκδίκαζε μια υπόθεση ασέμνου, αν και η ίδια πριν από αυτό το γεγονός ήταν σφοδρή πολέμια κάθε μορφής λογοκρισίας (Saul, 2003, σ. 82).

			Ωστόσο, και παρά την κοινή εντύπωση, η φεμινιστική νομική πολεμική εναντίον της πορνογραφίας δεν επιδιώκει μια ποινική, λογοκριτική, προληπτική καταστολή της, ως εγκλήματος. Δεν επιθυμεί την κινητοποίηση του ποινικού μηχανισμού δίωξης, δηλαδή του εισαγγελέα. Δεν επιστρατεύει παρωχημένες αξίες όπως τα χρηστά ήθη, η προστασία της ανηλικότητας και του οικογενειακού θεσμού, η κοινωνική ειρήνη. Ούτε επιζητά μια κρατική αστυνόμευση των χώρων παραγωγής και διακίνησης του πορνογραφικού υλικού. Μάλλον επιδιώκει την αποποινικοποίησή της. Θέλοντας να διαφοροποιηθούν από την αντίληψη της πορνογραφίας ως εγκλήματος κατά των ηθών και έχοντας εννοιολογήσει την πορνογραφία ως μορφή έμφυλης διάκρισης που προξενεί ζημία στις γυναίκες, οι συντάκτριες του νομοσχεδίου Antipornography/ Civil Rights Ordinance προκρίνουν την θέσπιση μιας «αστικού» τύπου αξίωσης, την οποία μπορούν να ασκήσουν φυσικά πρόσωπα (άνδρες, γυναίκες, παιδιά, διεμφυλικοί) ή ενώσεις προσώπων που εκτιμούν ότι έχουν υποστεί ζημία/ βλάβη από το πορνογραφικό υλικό και διεκδικούν την επανόρθωσή της από τους παραγωγούς/ διανομείς του. Για να θεμελιώσουν, όμως την αξίωσή τους θα πρέπει να μπορέσουν να αποδείξουν συγκεκριμένη ζημία που προκλήθηκε στο πρόσωπό τους αιτιωδώς από συγκεκριμένο πορνογραφικό υλικό.

			Με την πρόταση αυτή, ο ριζοσπαστικός φεμινισμός επιδιώκει να μετατρέψει το καθήκον αντιμετώπισης της πορνείας από ευθύνη του Κράτους σε δυνατότητα των θιγόμενων από αυτήν. Θεωρεί πως μια τέτοια δυνατότητα, που μπορεί να συνεπάγεται μεγάλο οικονομικό κόστος, θα καταστήσει τους παραγωγούς/ διακινητές ιδιαίτερα προσεκτικούς ώστε το προϊόν που παράγουν/διακινούν να μην βλάπτει ανθρώπινες υπάρξεις. Κρίσιμο είναι, λοιπόν, να οριστεί τι είδους βλάβη είναι η βλάβη που προξενεί η πορνογραφία.

			Στην αρχική φάση του, το φεμινιστικό επιχείρημα αντιμετώπισε την πορνογραφία υπό το πρίσμα των πράξεων βίας και την έθεσε στο στόχαστρό του, στο πλαίσιο επεξεργασίας μιας φεμινιστικής πολιτικής εναντίον των εγκλημάτων σεξουαλικής βίας, κυρίως του βιασμού. Προκρίνοντας, όμως, τη λογική της ιδιωτικής δίωξης, οι συντάκτριες της Antipornography/ Civil Rights Ordinance ήταν υποχρεωμένες να αντιμετωπίσουν την πορνογραφία ως αδικοπραξία, κατά την έννοια της εκπορευόμενης από κάποιον ενεργητικής/υλικής/πραγματικής ζημιογόνου δράσης ή –ενεργητικής παράλειψης– εναντίον κάποιου άλλου. Η σύγκρουσή τους, ωστόσο, με την κοινόχρηστη αντίληψη της πορνογραφίας ως «απλής απεικόνισης» –που δεν «πράττει», επομένως, με την υλική έννοια του όρου– τις οδήγησε στο να προβάλουν τον ισχυρισμό ότι η υλική βλαπτικότητα της πορνογραφίας έγκειται στο ότι δημιουργεί το αναγκαίο πλαίσιο για την τέλεση πολλών, επιμέρους πραγματικών πράξεων βίας (όπως βιασμοί, σεξουαλικές παρενοχλήσεις, κλπ).[5] Ο ισχυρισμός αυτός, όμως, αδυνάτισε από την ένσταση ότι το υπάρχον νομικό οπλοστάσιο παρέχει επαρκή μέσα για τη δίωξη τυχόν εγκληματικών πράξεων που συντελούνται σ’ αυτό το πλαίσιο (Saul, 2003, 83-85). Η υλική βλαπτικότητα της πορνογραφίας επιχειρήθηκε, στη συνέχεια, να υποστηριχθεί στη βάση του ότι ακόμη και αν δεν είναι καθεαυτή μια υλική πράξη βίας, αποτελεί την αιτία ύπαρξης πολλών πράξεων βίας εκτός του στενού πορνογραφικού πλαισίου, καθώς ενθαρρύνει τους καταναλωτές της στην άσκηση έμφυλης βίας στις διαπροσωπικές σχέσεις τους. Το πληττόμενο, όμως, άτομο θα έπρεπε να αποδείξει πως συγκεκριμένο πορνογραφικό υλικό αποτελεί τη γενεσιουργό αιτία της συγκεκριμένης βίαιης πράξης που υπέστη. Η ένσταση προς αυτόν τον ισχυρισμό επικαλέστηκε τη συνδρομή συναφών κοινωνιολογικών και ψυχολογικών μελετών, οι οποίες δεν επιβεβαιώνουν την ύπαρξη αναγκαίου δεσμού μεταξύ πορνογραφίας και βίαιης σεξουαλικότητας (Langton, 1993).[6] Η δυσκολία που παρουσιάζει, σε επίπεδο απόδειξης, ο νομικός ισχυρισμός ότι η πορνογραφία είναι το αίτιο μίας πράξης βίας, είναι προφανής, και αποδείχτηκε από την τύχη που είχαν όλες οι αγωγές που ασκήθηκαν με αυτό το σκεπτικό. H αποτυχία αυτή, ωστόσο, θα πρέπει να αποδοθεί στον πολύ περιοριστικό και διαμεσολαβημένο από παγιωμένες σεξιστικές προκαταλήψεις –μακριά από τη γυναικεία εμπειρία– τρόπο κατανόησης της σχέσης αιτιότητας μεταξύ μιας ζημιογόνου πράξεως και ενός επιζήμιου αποτελέσματος, που έχει μάθει να ασκεί η νομική συλλογιστική.

			4.1.2.5 Η πολιτικοποίηση του πορνογραφικού μηνύματος ως λόγου και τα όριά της

			Η φεμινιστική διεκδίκηση και το φεμινιστικό σκεπτικό άλλαξαν κατεύθυνση, υιοθετώντας μια πιο πολιτική επιχειρηματολογία. Μετακίνησαν από το κέντρο του αντιπορνογραφικού επιχειρήματος τον ισχυρισμό ότι η πορνογραφία είναι το αίτιο μιας άλλης υλικής πράξης βίας και τον αντικατέστησαν με τον ισχυρισμό ότι η πορνογραφία είναι ένας λόγος μίσους εναντίον των γυναικών. Αυτή, όμως, η αλλαγή στη θεώρηση της πορνογραφίας, όχι ως εργαλείου πρόκλησης σεξουαλικής διέγερσης αλλά ως λόγου μίσους κατά των γυναικών, έφερε το επιχείρημα σε ευθεία αντιπαράθεση με την Πρώτη Τροποποίηση (το πρώτο άρθρο) του Αμερικανικού Συντάγματος, που κατοχυρώνει την απόλυτη ελευθερία λόγου και την απόλυτη ελευθερία έκφρασης. Κάτω από την λογική της Πρώτης Τροποποίησης καταρρίπτεται η αξίωση για την απαγόρευση της πορνογραφίας ως εκφοράς λόγου μίσους. Μπορεί κάποια ευρωπαϊκά Συντάγματα να προσφέρουν την δυνατότητα για την θεμελίωση ποινικής απαγόρευσης της εκφοράς λόγου μίσους, στην Αμερική όμως τέτοιοι λόγοι αποτελούν μορφή πολιτικού λόγου και υπ’ αυτήν την ιδιότητα, κατ’ αρχήν επιτρέπονται.

			Για να παρακάμψει το εμπόδιο αυτό και να θεμελιώσει την υλικότητα της βίας της πορνογραφίας, η MacΚinnon έθεσε σε αμφισβήτηση το status της πορνογραφίας ως εικόνας, προσφεύγοντας στη θεωρία του φιλόσοφου John Austin περί των γλωσσικών πράξεων. Ανταπάντησε, έτσι, ότι ακόμη και αν υποτεθεί πως η πορνογραφία δεν αναπαριστά ένα πραγματικό περιστατικό βίας αλλά είναι μια μίμηση βίαιης πράξης, το ίδιο το απεικονιστικό γεγονός που λέγεται πορνογραφία είναι μια πράξη καθυπόταξης και αποσιώπησης, αορατοποίησης (silencing) του λόγου των γυναικών, της φωνής των γυναικών, ως πολιτικών υποκειμένων. Πλήττει, επομένως, το δικό τους δικαίωμα στην ισότιμη συμμετοχή στην ελευθερία του λόγου και την ελευθερία της έκφρασης. Για το λόγο αυτό, η πορνογραφία δεν μπορεί να θεωρηθεί προστατευόμενη μορφή λόγου και έκφρασης, αφού οδηγεί στην αποσιώπηση των γυναικών, παρά είναι μια καθαρά «υλική» πράξη αδικίας απέναντί τους.

			Ο Jοhn Austin, στο βιβλίο του Πώς να κάνουμε πράγματα με τις λέξεις (1975), υποστηρίζει ότι οι λεκτικές μας εκφορές είναι δύο ειδών: οι διαπιστωτικές εκφορές (όταν δηλώνουν ή περιγράφουν μια κατάσταση έξω από τη γλώσσα/ τον λόγο και οι οποίες υποτάσσονται στον έλεγχο της αλήθειας ή του ψεύδους) και οι επιτελεστικές εκφορές (όταν πραγματοποιούν μια πράξη εντός και δια του λόγου και μόνον, οι οποίες υποτάσσονται στον έλεγχο της ευστοχίας ή αστοχίας, στο αν είναι δηλαδή επιτυχείς ή αποτυγχάνουν στον επιδιωκόμενο από αυτές στόχο). Οι επιτελεστικές εκφορές κατασκευάζουν μια νέα κοινωνική πραγματικότητα, από το γεγονός και μόνο ότι εκφέρονται. Κατεξοχήν επιτελεστικές πράξεις λόγου είναι οι θεσμικές λεκτικές πράξεις, με προεξάρχουσες τις πράξεις του δικαίου, το μεγαλύτερο μέρος των οποίων είναι απλώς λεκτικές αποφάνσεις.

			Η MacKinnon επεξεργάζεται τη θεωρία του Austin, για να κατανοήσει το πορνογραφικό μήνυμα ως μια θεσμική λεκτική πράξη, ως ένα μήνυμα που εκπέμπεται από «θεσμικά» αρμόδια πρόσωπα (τους άνδρες παραγωγούς) προς πρόσωπα που αναγνωρίζουν αυτήν την αρμοδιότητα (τους άνδρες-καταναλωτές). Η πορνογραφία ως θεσμική λεκτική πράξη κατασκευάζει την πραγματικότητα για την οποίαν μιλά, με το να την μιλά. Το επιχείρημα είναι μάλλον αδύναμο, αφού προϋπόθεση για την επιτυχία της θεσμικής πράξης δεν είναι η διϋποκειμενική αναγνώριση της αρμοδιότητας, γιατί ο θεσμός υπάρχει ανεξάρτητα από την διϋποκειμενική αποδοχή του.

			Ωστόσο, πιο σημαντική είναι μια μεταγενέστερη επεξεργασία της θεωρίας του Austin από την MacKinnon. Κατά τον Austin, oι λεκτικές πράξεις –τα ομιλιακά ενεργήματα, κατ’ αυτόν– είναι σύνθετες καταστάσεις που αποτελούν τη συνισταμένη τριών επιμέρους πράξεων, τις οποίες επιτελεί κανείς όταν μιλά. Πρόκειται για την λεκτική πράξη ή περιεχόμενο (την πράξη τού να λες κάτι), την ενδολεκτική πράξη (την πράξη που επιτελείται με το να λες κάτι) και την περιλεκτική πράξη (το αποτέλεσμα που προκύπτει από κάτι που λέμε). Το «λεκτό» είναι το νόημα αυτού που λέγεται, το «ενδόλεκτο» είναι ισχύς αυτού που λέγεται (ως τι θα έπρεπε να εκληφθεί αυτό που ειπώθηκε) και το «περίλεκτο» είναι η επίτευξη κάποιου αποτελέσματος από το γεγονός ότι κάτι ειπώθηκε. Μια λεκτική πράξη μπορεί να έχει πολλά περίλεκτα, υπάρχει όμως πάντοτε μια ενδολεκτική ισχύς σε αυτήν.[7]

			Η πορνογραφία παραποιεί την ενδολεκτική και περιλεκτική πράξη του γυναικείου λόγου που διατυπώνεται στο πλαίσιό της. H R. Langton (1993) υποστήριξε ότι στο σχήμα του Austin αντιστοιχούν τρεις μορφές αποσιώπησης (silencing): η λεκτική αποσιώπηση, όταν εμποδίζεσαι να πεις κάτι, η ενδολεκτική αποσιώπηση, όταν εμποδίζεσαι να δώσεις ισχύ σε κάτι που είπες και η περιλεκτική αποσιώπηση, όταν εμποδίζονται οι περιλεκτικές συνέπειες αυτού που είπες. Κατά την Langton, η πορνογραφία επιφέρει ενδολεκτική και περιλεκτική αποσιώπηση των γυναικών. Ας φέρουμε στο μυαλό μας ένα κλασικό μοτίβο πορνογραφικών ταινιών: μια γυναίκα αρνείται την ερωτική πράξη, ο άνδρας δεν πείθεται από την άρνησή της και την βιάζει. Στην περίπτωση αυτή, η γυναίκα έχει επιτυχώς προφέρει τη λέξη «όχι» – έχει επιτελέσει την λεκτική πράξη. Εχει πετύχει και στην ενδολεκτική πράξη – εννοεί το Όχι. Όμως, της έχει αποσιωποιηθεί/ ακυρωθεί (silenced) η περιλεκτική της ομιλιακή πράξη. Εάν ο άνδρας δεν κατανοήσει ότι το γυναικείο Όχι είναι όχι, στην περίπτωση αυτή έχει αποσιωποιηθεί και η ενδολεκτική ομιλιακή της πράξη. Οι επισημάνσεις αυτές είναι κρίσιμες για το είδος συναίνεσης που η γυναίκα δίνει στο σεξ.[8] Χαρακτηριστική μορφή αποσιώπησης αποτελεί το παράδειγμα του βιβλίου της Marchiano. Ενώ γράφτηκε προκειμένου η συγγραφέας να καταγγείλει τις συνθήκες κάτω από τις οποίες γυρίζεται ένα πορνογραφικό φιλμ, τα βιβλιοπωλεία το είχαν τοποθετήσει στα ράφια με το πορνογραφικό υλικό.

			Η πορνογραφία, με το να δείχνει γυναίκες να λένε «όχι», το Όχι να μην γίνεται πιστευτό, να «βιάζονται» και στην τελευταία σκηνή να είναι όλοι ευχαριστημένοι, παρουσιάζει τον γυναικείο λόγο να είναι αποσιωποιημένος ως προς τις ενδολεκτικές και περιλεκτικές του πράξεις. Αυτή η αποσιώπηση εμπλέκεται στην «λογική» του βιασμού.

			Συνεκδοχικά, βέβαια, αν τέτοια αποσιώπηση δεν συντρέχει, το θεωρούμενο από την κυρίαρχη λογική ως «πορνογραφικό έργο», απλά δεν είναι πορνογραφικό.

			Το επιχείρημα της MacKinnon, αν και λογικά δυνατό, δεν έγινε, προς το παρόν, τουλάχιστον, δεκτό από την αμερικανική νομική θεωρία. Αποφασιστικό πλήγμα επέφερε και η σχετική ενδοφεμινιστική κριτική, που εκφράστηκε στο βιβλίο της φεμινίστριας Wendy McElroy Το δικαίωμα των γυναικών στην πορνογραφία. Εκεί προβάλλονται θετικές σημασίες της πορνογραφίας για την αυτοσυνείδηση των ίδιων των γυναικών και για τη χειραφέτησή τους. Για την πλευρά του επιχείρηματος της ΜacKinnon, πάντως, ο τίτλος αυτός ήχησε σαν «το δικαίωμα των μαύρων στο ρατσισμό». Κριτική άσκησε, επίσης, η εκπρόσωπος του τρίτου φεμινιστικού κύματος Judith Butler (1997), προβάλλοντας το επιχείρημα ότι η πολεμική της MacKinnon εναντίον της πορνογραφίας διογκώνει υπερβολικά την επιτελεστική δύναμη της πορνογραφικής έκφρασης. Όσο και εάν η κριτική της Butler είναι σε πολλά σημεία εύστοχη, δεν πρέπει, ωστόσο, να ξεχνάμε ότι ο αγώνας του δεύτερου φεμινιστικού ρεύματος εναντίον της πορνογραφίας δόθηκε ενώπιον δικαστηρίων και μέσα στη νομική αρένα. Μία κριτική, λοιπόν, που ασκείται στην αντιπορνογραφική αντίληψη της MacKinnon δίχως να λαμβάνει υπόψη αυτή την παράμετρο, κινδυνεύει να αποσταθεροποιήσει και να καταστήσει εύθραυστες τις οποιες κατακτήσεις του νομικού φεμινιστικού αγώνα σε νομικό επίπεδο. Για παράδειγμα, ο ορισμός της MacKinnon για την πορνογραφία επέβαλε μία άλλης ποιότητας προσοχή στη γυναικεία συναίνεση και στο γυναικείου όχι αναφορικά με την περίπτωση του εγκλήματος του βιασμού.

			4.2 H σεξουαλική παρενόχληση στο χώρο της εργασίας στο γαλλικό νομικό πλαίσιο (1992-2012)

			Αν o αντι-πορνογραφικός αγώνας του αμερικανικού ριζοσπαστικού φεμινισμού τη δεκαετία του ‘90 υπήρξε ατυχής, διότι θεωρήθηκε ότι προσέκρουσε στα συνταγματικά θεμέλια της αμερικανικής συνταγματικής νομιμότητας, το πρόβλημα της σεξουαλικής παρενόχλησης στο γαλλικό νομικό περιβάλλον είναι διαφορετικό. Αφορά στη δυσκολία νομικής υπαγωγής υπαρκτών, ενοχλητικών και προσβλητικών συμπεριφορών εντός των κοινωνικών εργασιακών σχέσεων των δύο φύλων, υπό ένα νεοφανή νομικό αξιολογικό (ποινικό) χαρακτηρισμό· αφορά, επίσης, στη δυσκολία κοινωνικής απένταξης παγιωμένων τρόπων συμπεριφοράς από τον χώρο του ανεκτού –αν και δυσάρεστου- και καθιερωμένου, και επανένταξής τους στο χώρο του εγκληματικού και του απαγορευμένου.·Σ’ αυτό συνέβαλε ο προβληματικός νομικός ορισμός της σεξουαλικής παρενόχλησης, που είχε προκριθεί από τον Γάλλο νομοθέτη και παρέμεινε σε ισχύ για μια εικοσαετία.

			Η κριτική αποτίμηση της εικοσαετούς περιπετειώδους ζωής της γαλλικής νομικής έννοιας της εγκληματικής σεξουαλικής παρενόχλησης θα μπορούσε να είναι ιδιαίτερα ωφέλιμη για όποιον θα επιχειρούσε μια αντίστοιχη αποτίμηση της αντίστοιχης ελληνικής, μιας που και τα δύο παραδείγματα έχουν κοινές αφετηρίες. Η έννοια έγινε γνωστή στη κριτική δημοσιότητα και των δύο χωρών με τον ίδιον τρόπο: ως νομική έννοια και μάλιστα ως ποινική νομική έννοια, μέσω ενός εγκλήματος το οποίο «γεννήθηκε» με τον ίδιο τρόπο στους κόλπους της γαλλικής και της ελληνικής έννομης τάξης –αν και με τη γνωστή δεκαπενταετή χρονική καθυστέρηση της ελληνικής σε σχέση με τη γαλλική περίπτωση– και εισήχθη στο πλαίσιο εναρμόνισης των δύο εθνικών έννομων τάξεων σε σχετική Σύσταση της Επιτροπής της ΕΕ. Η εγκληματοποίηση της σεξουαλικής παρενόχλησης δεν είχε αποτελέσει «αίτημα από τα κάτω» ούτε και είχε υπάρξει αντικείμενο κοινωνικής ζύμωσης. Επίσης, και στις δύο έννομες τάξεις, η έννοια είχε, αρχικά, το ίδιο περιεχόμενο (Μηλιώνη 2008).

			Σε αντίθεση, όμως, προς την τύχη του ελληνικού, ο γαλλικός νόμος υπέστη συνεχείς αναθεωρήσεις, οι οποίες είχαν σαν αποτέλεσμα, αντί να τον ενδυναμώσουν, να τον καταστήσουν οιονεί ανενεργό και στο τέλος αντισυνταγματικό. Είκοσι χρόνια ο νόμος καρκινοβατεί μεταξύ παρουσίας και αφάνειας, μέχρι τη στιγμή που, με επείγουσες διαδικασίες, το 2012, η γαλλική έννομη τάξη θα αποκτήσει έναν νόμο αυστηρό και ουσιαστικό γύρω από τη σεξουαλική παρενόχληση. Γιατί και με ποιόν τρόπο έγινε αυτή η μεταστροφή; Η απάντηση σε αυτό το ερωτημα απαιτεί μία κριτική αποτίμηση αυτής της εικοσαετίας.

			4.2.1 H λέξη και το φαινόμενο

			Πριν από την ψήφιση του νόμου το πλατύ κοινό στην Γαλλία είχε μια θολή αντίληψη γύρω από «αυτό που λέγεται σεξουαλική παρενόχληση». Ο όρος παρέμενε αμετάφραστος, στα αγγλικά, ως «sexual harassment», γεγονός που προδιέθετε αρνητικά, καθώς ενίσχυε την αίσθηση της «ξενότητας» και του «εξωτισμού» τού υπ’ αυτού δηλωνόμενου φαινομένου για τα δεδομένα της γαλλικής κοινωνικής πραγματικότητας. Μόνον ένας μικρός κύκλος φεμινιστριών νομικών και πολιτικών προσωπικοτήτων, που από το 1985 έχει ιδρύσει την ένωση AVFT (Association Εuropéenne contre les violences faites aux femmes au travail) είναι ενήμερος για τις πρωτοβουλίες που έχει αναλάβει το αμερικανικό φεμινιστικό κίνημα για την καταγγελία της σεξουαλικής παρενόχλησης και την ευαισθητοποίηση της κοινής γνώμης, και συντονίζει ανάλογα τα δικά του βήματα.

			Μια πρώτη παράσταση για το τι θα πει σεξουαλική παρενόχληση στο αμερικανικό περιβάλλον, ο μέσος Γάλλος πολίτης θα αποκτήσει το Νοέμβριο του 1991, μέσα από την πρώτη δικαστική υπόθεση σεξουαλικής παρενόχλησης που συντάραξε τη δημόσια σφαίρα της Αμερικής, την υπόθεση του δικαστή Clarence Thomas και της καθηγήτριας Anita Hill: ένας μαύρος συντηρητικός δικαστής, υποψήφιος για μια έδρα στο Ανώτατο Δικαστήριο των ΗΠΑ κατηγορείται ενώπιον της Γερουσίας για σεξουαλική παρενόχληση από την πρώην συνεργάτιδά του, επίσης μαύρη και νομικό καθηγήτρια Πανεπιστημίου Anita Hill. Η υπόθεση αυτή έτυχε ευρείας δημοσιότητας λόγω της τηλεοπτικής κάλυψης τής, καταλήγοντας να γίνει «ο λόγος του ενός εναντίον του λόγου του άλλου» (Fassin, 1991).

			«Εισβολή του δημόσιου στο ιδιωτικό, αδιανόητη για τα ευρωπαϊκά πράγματα», θα σπεύσουν να σχολιάσουν σύσσωμοι οι διαμορφωτές της γαλλικής κοινής γνώμης.

			«Τηλεοπτικοποιημένο ψυχόδραμα, που φέρνει την αμερικανική υστερία και ψύχωση στη φόρα», θα το χαρακτηρίσει η γαλλική εφημερίδα Le Monde στο φύλλο της 15ης Οκτωβρίου 1991, ενώ από τις σελίδες του περιοδικού Nouvel Observateur, η ηγέτιδα του (εξισωτικού) γαλλικού φεμινισμού Elizabeth Badinter θα κατηγορήσει το lobby των αμερικανίδων φεμινιστριών, ότι έχει επιδοθεί σε ένα σύγχρονο κυνήγι μαγισσών με ανεστραμμένο το έμφυλο πρόσημο και θύματα, αυτήν την φορά, τους άνδρες: «στο κάτω-κάτω της γραφής», αναρωτιόταν η Badinter (1991), τι έκανε, επιτέλους, ο δικαστής Thomas για να κατηγορείται; Επειδή τόλμησε να έχει ερωτική επιθυμία και να την εκδηλώσει;»

			Ωστόσο, έναν χρόνο μετά, τον Δεκέμβριο του 1992, η Γαλλική Εθνοσυνέλευση, υλοποιώντας Σύσταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, που προέτρεπε τα Κράτη-Μέλη, αλλά και τους εργοδότες και τα συνδικάτα, να λάβουν πρακτικά μέτρα για την καταπολέμηση της σεξουαλικής παρενόχλησης,[9] και ανταποκρινόμενη σε σχετικά αιτήματα γαλλικών φεμινιστικών οργανώσεων, θα ψηφίσει για πρώτη φορά νόμο που αναγνωρίζει τον εγκληματικό χαρακτήρα της σεξουαλικής παρενόχλησης στο χώρο της εργασίας, ο οποίος, μάλιστα μετά από λίγο καιρό θα ενταχθεί (Mάρτιος 1994) στο corpus του αναθεωρημένου Γαλλικού Ποινικού Κώδικα (αρθρ. 222-33).

			Η θέση σε ισχύ του νέου νόμου θα δώσει μια διαφορετική τροπή στη σχετική δημόσια συζήτηση. Καθώς ο ποινικός νόμος απευθύνει πλέον ένα κάλεσμα στην κοινωνία να πάψει να είναι ανεκτική σε τέτοιου είδους συμπεριφορές, θα γεννηθεί ένα αληθινό, πραγματικό όσο και κριτικό, κοινωνικό ενδιαφέρον για τη σεξουαλική παρενόχληση, το οποίο θα αναλυθεί σε σειρά επιμέρους ερωτημάτων: ποιες κοινωνικές συμπεριφορές μεταφράζονται στα καθέκαστα της γαλλικής κοινωνίας από αυτήν την νέα έννοια, που βρίσκεται στη ρίζα αυτής της νέας νομικής/ ποινικής πραγματικότητας; Πώς αλλάζει το τοπίο της παραβατικής συμπεριφοράς; Ποιο φαινόμενο εγκληματοποιείται μέσω αυτής και για ποιόν λόγο;

			Συνοπτικά μιλώντας, ο δημόσιος προβληματισμός γύρω από το τι νέο κομίζει αυτό το νέο νομικό γεγονός, θα κινηθεί γύρω από δύο βασικούς άξονες:

			1) Αυτό που κάνει ό νέος νόμος είναι να εισφέρει, πράγματι, ένα νέο σημαίνον, έναν «λόγιο», νέο, περιεκτικό, επίσημο όρο, για να δώσει ενιαία και δημόσια ταυτότητα, να υπαγάγει σε ενιαία κατηγορία, πλήθος ήδη υπαρκτών και από παλιά γνωστών και διαδεδομένων, βιωμένων, υποτιμητικών και προσβλητικών για τη γυναικεία υπόσταση κοινωνικών συμπεριφορών στο χώρο των εργασιακών σχέσεων;

			Πρόκειται για «συμπεριφορές που ήταν μπροστά στα μάτια μας –και οι οποίες δηλώνονταν μέσω πολλών ειρωνικών λαϊκών ονομασιών όπως το droit de cuissage ή droit de jambage[10] (Louis 1994)– και οι οποίες ήταν εκεί και περίμεναν απλώς και μόνον μιαν επίσημη ονομασία για να αποκαλυφθούν;»

			Με το νόμο αυτό μπαίνει, άραγε, σε αμφισβήτηση –επιτέλους(!)– αυτό που ιστορικά αποτελούσε ένα κοινό μυστικό σε όλους, δηλαδή αυτή η –γνωστή σε όλους αν και ανομολόγητη– ‘αναγκαία εργασιακή συνθήκη’ για την πρόσληψη ή την παραμονή στην εργασία πολλών γυναικών, τώρα πλέον που οι γυναίκες αποκτούν συνείδηση της αξιοπρέπειάς τους και αναλαμβάνουν οι ίδιες τον αγώνα για την υπεράσπισή της»; (Louis, 1985).

			Με το νόμο εξοπλίζεται με ποινική βαρύτητα η ιδιαίτερη, διακεκριμένη ήδη στη γυναικεία (ιδιωτική) συνείδηση και συζήτηση, απαξία που ένιωθαν οι γυναίκες για συμπεριφορές που υφίσταντο στους χώρους δουλειάς από τους άνδρες συναδέλφους τους, ή μήπως ο νόμος μιλά για κάτι άλλο; Και, αν συμβαίνει το πρώτο, μέχρι πού εκτείνεται η εγκληματοποίηση; Πώς διαχωρίζει κανείς τη σεξουαλική παρενόχληση από άλλες ενοχλητικές συμπεριφορές, που είναι εξ ίσου απωθητικές, αλλά για άλλους λόγους (ηθικούς, αισθητικούς κλπ), στο βαθμό μάλιστα που αυτές οι ενοχλητικές συμπεριφορές συνήθως διαπλέκονται μεταξύ τους και απωθούνται, από κοινού, στην ανεπεξέργαστη περιοχή του «ανεκτού»;

			2) Μήπως, όμως, ο νέος νόμος, μέσα από άλλες νέες λέξεις, επαναφέρει στο σήμερα (επικαιροποιεί) παλιές και παρωχημένες(συντηρητικές) νομικές αξιολογήσεις; Μήπως η νέα ποινική απαγόρευση αποτελεί, στην ουσία, μια οπισθοδρομική κίνηση, ένα πρόσχημα για να επανακάμψουν παλαιές κανονιστικές έννοιες, το κύρος των οποίων έχει συρρικνωθεί στο σύγχρονο φιλελεύθερο περιβάλλον, όπως τα «χρηστά ήθη», η «δημόσια αιδώς», η «κοινωνική ευπρέπεια»; Μήπως αποτελεί μια κρυμμένη πίσω από ένα νέο λεκτικό ένδυμα «πανουργία», προκειμένου να επαναποινικοποιηθούν και να επανενταχθούν στον χώρο της απαγόρευσης και του δημόσιου ελέγχου όψεις της ερωτικής συμπεριφοράς, που στο σημερινό φιλελεύθερο περιβάλλον έχουν απελευθερωθεί από τον κρατικό κατασταλτικό έλεγχο; Με την αναβάθμιση της κοινωνικής απαξίας των συμπεριφορών αυτών σε έγκλημα, μήπως συντελείται μια νέα απόπειρα εισβολής στον απαραβίαστο χώρο της ιδιωτικότητας και της προσωπικής ελευθερίας, ασυμβίβαστη με το σημερινό φιλελεύθερο νομικό πολιτισμό; (Ehrenberg, 1993)

			4.2.2 Η αντίσταση στο σημαίνον: Η δυσφορία απέναντι στην «ξεν(ικ)ότητα του όρου

			Ο γαλλικός όρος harcèlement sexuel αποτελεί κατά λέξη μετάφραση του αγγλικού όρου sexual harassment που, ως νομική έννοια, εμφανίζεται τη στις ΗΠΑ τη δεκαετία του ‘70. Και για τα δύο γλωσσικά περιβάλλοντα, η έκφραση συνιστά έναν οιονεί νεολογισμό, όπως άλλωστε συμβαίνει και στην περίπτωση της ελληνικής γλώσσας. Όχι πως οι λέξεις είναι άγνωστες, αλλά η σύνδεσή τους γίνεται για πρώτη φορά. Εν προκειμένω, συμβαίνει μια αλλαγή νομικής χρήσης, μια μετάθεση της σημασίας της λέξης «παρενόχληση», από τον χώρο των «εχθρικών» αντιπαραθέσεων (οι Τούρκοι παρενοχλούν τα ελληνικά πλοία στο Αιγαίο) και από το γειτονικό δίκαιο (ο γείτονας με παρενοχλεί με τον θόρυβο που κάνει), καθώς και από το ενοχικό δίκαιο (ο δανειστής οχλεί τον οφειλέτη για να του επιστρέψει τα οφειλόμενα), στο χώρο των ιδιωτικών/ σεξουαλικών σχέσεων μεταξύ δύο ή περισσοτέρων εργαζόμενων διαφορετικού φύλου. Σε ότι αφορά την εργασία, η λέξη «παρενόχληση» αφορά στο μέρος των διαπροσωπικών σχέσεων που «περισσεύει», που είναι εκτός της ρυθμιστέας από το εργασιακό συμβόλαιο ή την εργατική νομοθεσία όψης τους.

			Το νομικό κείμενο που συστήνει στη γαλλική νομική πραγματικότητα την έννοια «σεξουαλική παρενόχληση» είναι η, συντεταγμένη, τον Νοέμβριο του 1991, στα Αγγλικά, Σύσταση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων «Για την προστασία της αξιοπρέπειας των γυναικών και των ανδρών στον χώρο εργασίας»[11].

			Ως αποτέλεσμα διακρατικής συνεργασίας, οι Συστάσεις της Επιτροπής, όπως και οι Οδηγίες της ΕΕ, θεωρούνται πανευρωπαϊκά κείμενα, εκτός των εθνικών ταυτοτήτων. Μιλούν όχι μια νέα γλώσσα αλλά μια διευρωπαϊκή μετα-γλώσσα η οποία, μέσα από κάποιους αναγκαίους συμβιβασμούς, θεωρείται πως είναι «εύκολα» μεταφράσιμη στα εθνικά ιδιώματα (Mazur, 1993· DeJean 1993).

			Στη Σύσταση, εν προκειμένω, επελέγη μια νεοφανής διατύπωση, η οποία αποτελεί, πράγματι, μια αμερικανική φεμινιστική επινόηση για την περιγραφή μιας μορφής σεξουαλικής βίας, που δημιουργήθηκε στο πλαίσιο της επεξεργασίας μιας πολιτικής για τη αφύπνιση της γυναικείας συνείδησης (raising consciousness) αναφορικά με τις σεξουαλικές ανισότητες μεταξύ ανδρών και γυναικών. Λαμβάνοντας υπόψη τα δεδομένα της αμερικανικής νομικής πραγματικότητας, και προκειμένου να εντάξει τη γυναικεία κοινωνική εμπειρία της σεξουαλικής παρενόχλησης σε υπάρχουσες νομικές κατηγορίες, η Catharine MacKinnon κατάφερε να την εισαγάγει ως νομικά σημαντικό όρο εγγράφοντάς την στη συνέχεια του Νόμου για τα πολιτικά δικαιώματα του 1964 (Civil Rights Act) και μάλιστα στο κεφάλαιο 7, το οποίο πραγματεύεται την ισότητα (Μackinnon, 1979). Εντός αυτού του πλαισίου εννοιοδοτημένη, η σεξουαλική παρενόχληση συνιστά μια μορφή δυσμενούς επαγγελματικής διάκρισης, που βασίζεται στο φύλο και θίγει την ισότητα ευκαιριών στην αγορά εργασίας. Το 1980 και το πλαίσιο των εργασιών βελτίωσης αυτού του Νόμου, η Ομοσπονδιακή Κυβέρνηση των ΗΠΑ αποδέχεται την ανάγνωση που έκανε η C. MacKinnon στην αρχή της ισότητας και εισάγει τη σεξουαλική παρενόχληση ως διάκριση στο χώρο εργασίας, θέση την οποία, στη συνέχεια, το 1986, αναγνωρίζει και το Ανώτατο Δικαστήριο των ΗΠΑ, προτείνοντας μάλιστα έναν διπλό ορισμό: την quid pro quo σεξουαλική παρενόχληση (η ικανοποιηση των σεξουαλικών απαιτήσεων του –ιεραρχικά προϊστάμενου–

			 θύτη τίθεται ως όρος για τη διατήρηση της εργασίας ή την προαγωγή του –ιεραρχικά υφιστάμενου– θύματος) και τη σεξουαλική παρενόχληση που δημιουργεί εχθρικό εργασιακό περιβάλλον (επίμονα σχόλια σεξουαλικού περιεχομένου και επίμονες σεξουαλικές προτάσεις του θύτη που είναι σαφώς ανεπιθύμητες και προσβλητικές για το θύμα).

			Εντός αυτού του αμερικανικού νομικού περιβάλλοντος, η σεξουαλική παρενόχληση θεματοποιείται σαν μια αθέμιτη στρατηγική ανδρικής κυριαρχίας για τη διατήρηση των εργαζόμενων γυναικών στις χαμηλές βαθμίδες εξέλιξης ή για τον αποκλεισμό τους από εργασιακούς χώρους, στους οποίους δεν έχουν ακόμη εισχωρήσει. Προξενεί μια βλάβη στην εργασιακή κατάσταση του υποκειμένου που την έχει υποστεί λόγω του φύλου του και, για το λόγο αυτό, η αναθεωρημένη Civil Rights Act του 1991 δίνει τη δυνατότητα στο θύμα της παρενόχλησης να αξιώσει αποζημίωση για μισθολογικές απώλειες αλλά και ηθική βλάβη. Καθίστα επίσης υπεύθυνο, υπό προϋποθέσεις, και τον εργοδότη, ο οποίος, σε περίπτωση συμβάντος σεξουαλικής παρενόχλησης στον χώρο ευθύνης του, μπορεί επίσης να εναχθεί ενώπιον του δικαστηρίου και να καταδικαστεί σε καταβολή χρηματικής αποζημίωσης στο θύμα.

			Στην γαλλική πραγματικότητα ο όρος έρχεται αποκομμένος από αυτό το αμερικανικό συγκείμενο, δίχως το θεωρητικό υπόβαθρο εντός του οποίου εννοιολογήθηκε για πρώτη φορά, επιζητώντας να αποκτήσει εμπειρικό πλάτος. Ο δια της νομικής ποινικής οδού εισαγόμενος στο γαλλικό λεξιλόγιο όρος «σεξουαλική παρενόχληση» διεκδικεί την εκλαΐκευσή του, τη δυνατότητα να απευθυνθεί κυρίως στην ευρύτερη κοινωνία, προκειμένου, ως ερμηνευτικό εργαλείο, να προκαλέσει βαθύτερες διεργασίες ευαισθητοποίησης για την αναγνώριση, καταγγελία και κριτική αναθεώρηση παγιωμένων πρακτικών και στερεότυπων που αφορούν στη διαπλοκή του ζεύγματος φύλο-σεξουαλικότητα στον ανταγωνιστικό και ιεραρχικό κόσμο της εργασίας (Fabre & Fassin, 2004). Η μέσω του νόμου, όμως, είσοδος της γλωσσικής κατηγορίας «σεξουαλική παρενόχληση» στα ήθη του χώρου της εργασίας, προσκρούει σε αντιστάσεις· ο όρος γίνεται δεκτός ως το «εισαγόμενο» προϊόν, δηλωτικό των «υπερβολών» της (πουριτανικής) αμερικανικής κοινωνίας (Ezekiel 1995, Scott 1995).

			Ξεκινάει, λοιπόν, μια αντίσταση στον όρο: «πρόκειται για αντιλήψεις που δεν ταιριάζουν στη Γαλλική Δημοκρατία», δηλώνει η γαλλική πλευρά, εισάγοντας στη δημόσια συζήτηση τη ρητορική της γαλλικής «ιδιαιτερότητας». «Στη θέση του αμερικάνικου «πόλεμου των φύλων και του ταυτοτικού διαχωρισμού, εμείς ασκούμαστε στην, όχι τυχαία, δυσμετάφραστη στα Αγγλικά, έννοια της mixité (έμφυλου συγχρωτισμού) και στον χώρο εργασίας» (DeJean, 1993).

			Αυτή η περίεργη σύγκρουση πολιτισμών με βολές εκατέρωθεν, θα κινητοποιήσει εθνοκεντρικά στερεότυπα[12] και από τις δύο πλευρές του Ατλαντικού, σε μια προσπάθεια να εγκλεισθεί η σεξουαλική συμπεριφορά σε ένα εθνικό ιδίωμα αμετάφραστο σε άλλους πολιτισμούς (Mazur, 1993). Ο εγκλωβισμός του προβλήματος της σεξουαλικής παρενόχλησης στα εθνικά στερεότυπα αποτρέπει το άνοιγμα προς μια βαθύτερη διερώτηση των όσων αυτός ο όρος σηματοδοτεί.

			4.2.3 Η νομική ταυτότητα του εγκλήματος και οι μεταμορφώσεις της

			Ο ευρωπαϊκός ορισμός της σεξουαλικής παρενόχλησης στη Σύσταση 92/131/EEC της 27ης Νοεμβρίου 1991 είναι ευρύς. Παρουσιάζει τη σεξουαλική παρενόχληση ως την ανεπιθύμητη για το θύμα και περιφρονητική προς την ίδια τη θέλησή του –κατά παράβαση, επομένως, θεμελιωδών δικαιωμάτων του–, επιβολή σ’ αυτό συμπεριφορών και πρακτικών σεξουαλικής φύσης, από κάποιον άλλον. Αναγνωρίζει ως σεξουαλική παρενόχληση τόσο τις συμπεριφορές που έχουν συγκεκριμένες επαγγελματικές δυσμενείς επιπτώσεις για το θύμα, όσο και εκείνες που δημιουργούν ένα εχθρικό και ταπεινωτικό/ μειωτικό περιβάλλον γι’ αυτό. Δέχεται, επίσης, ότι η σεξουαλική παρενόχληση μπορεί να προέλθει τόσο από ιεραρχικά ανώτερους, όσο και από ομοιόβαθμους στην επαγγελματική ιεραρχία. Θεμελιώνει τη σχετική με την σεξουαλική παρενόχληση οδηγία της, επιμένοντας στη διασύνδεση της σεξουαλικής παρενόχλησης με τις σεξιστικές διακρίσεις λόγω φύλου, αλλά και επικαλείται ως νομιμοποιητική βάση την υποχρέωση προστασίας της «αξιοπρέπειας» ανδρών και γυναικών.

			Η νομική, ωστόσο, εκδοχή της ποινικοποίησης της σεξουαλικής παρενόχλησης, που θα ψηφίσει τελικά η Γαλλική Εθνοσυνέλευση, θα είναι ενδεικτική της απροθυμίας για ουσιαστική ενασχόληση με το ζήτημα, η οποία κυριάρχησε κατά τις σχετικές συζητήσεις.

			Η διαμάχη γύρω από τον νομικό χαρακτήρα του εγκλήματος της σεξουαλικής παρενόχλησης και οι αντικρουόμενοι προβληματισμοί γύρω από τη φύση του πληττόμενου δικαιώματος (μια μορφή σεξουαλικής βίας; μορφή διάκρισης λόγω φύλου; προσβολή της αξιοπρέπειας;), έριξαν τη σκιά τους στην τελική διατύπωση του κειμένου του νόμου. Μεταξύ των αντιδράσεων εναντίον του νόμου που ποινικοποιεί τη σεξουαλική παρενόχληση ακούστηκαν και τα εξής:

			Η εγγραφή της σεξουαλικής παρενόχλησης στον ποινικό νόμο (η εγκληματοποίησή της) είναι ένα εγχείρημα «της μόδας», περιττό και προβληματικό. Επιχειρεί να αντιμετωπίσει ένα όντως υπαρκτό κοινωνικά αίτημα, με τρόπο, όμως, ο οποίος νομικά πάσχει. Το ήδη διαθέσιμο νομικό οπλοστάσιο επαρκεί για να αντιμετωπιστούν τέτοιας φύσης προσωπικές/ ατομικές προσβολές, που μπορεί κάποιος ή κάποια να δεχτεί στον χώρο της δουλειάς του (προσβολή προσωπικότητας, προσβολή γενετήσιας αξιοπρέπειας, κατάχρηση εξουσίας). Από την άλλη, οι γυναίκες, που υποτίθεται πως είναι τα κατεξοχήν προστατευόμενα πρόσωπα αυτού του νόμου, δεν είναι πλέον αυτό που ήταν κάποτε. Εν ολίγοις, στην θέση αυτού του νόμου αρκούν τα διαθέσιμα νόμιμα μέσα και οι νόμιμοι τρόποι αυτοάμυνας. Αντίθετα, η εισαγωγή του ανηλικοποιεί και ευαλωτοποιεί τα πρόσωπα που τυχόν θα προσφεύγουν σε αυτόν, τα υποβιβάζει σε κοινωνική κατηγορία που δεν «μπορεί να τα βγάλει πέρα μόνη της» και επανανοηματοδοτεί τους κοινωνικούς χώρους της mixité σε χώρους διακινδύνευσης των γυναικών.

			Πολλοί εξέφρασαν φόβο ότι η νέα εγκληματοποίηση θα θέσει σε γενικότερη δοκιμασία τις σχέσεις μεταξύ ανδρών και γυναικών στους χώρους εργασίας, αφού «είναι δύσκολο να διακρίνει κανείς μιας φιλικής χειρονομίας ή μιας πράξης που επιδιώκει να γοητεύσει, από μια πράξη που συνιστά κατάχρηση εξουσίας». Εξάλλου, η ανάγνωση των σεξουαλικών σχέσεων με βάση το σχήμα εξουσιαστής-εξουσιαζόμενος, που αποτελεί τη προϋποτίθεται για τη νομική εννοιολόγηση της σεξουαλικής παρενόχλησης, αορατοποιεί συνθετότερες καταστάσεις, τις οποίες μπορεί να συλλάβει μόνον η θεώρηση των σεξουαλικών σχέσεων ως πλαισίου, εντός του οποίου ο θύτης και το θύμα είναι ρόλοι εναλλάξιμοι. Η απειλή και ο εκβιασμός μέσω της κατηγορίας για σεξουαλική παρενόχληση μπορεί να ασκηθεί και από τις δύο πλευρές, καθιστώντας διακύβευμα τους ρόλους θύτη και θύματος (Le Magueresse, 2014).

			Απέναντι σε αυτές τις αντιδράσεις, οι εισηγητές του γαλλικού νομοσχεδίου, έχοντας ανάγκη πολιτικής υποστήριξης, χαμήλωσαν τις απαιτήσεις τους, καταλήγοντας στη στοχοποίηση μόνον των περιπτώσεων σεξουαλικής παρενόχλησης που απορρέουν από μια κατάχρηση ιεραρχικής εξουσίας. Η εναντίον της σεξουαλικής παρενόχλησης ποινική απαγόρευση προσαρμόστηκε σε κατανοητές στους σοσιαλιστές κοινοβουλευτικούς άνδρες/ ψηφοφόρους αντιλήψεις περί δικαιοσύνης και δικαιωμάτων, προκειμένου να υπερψηφιστεί το σχέδιο νόμου από τη γαλλική Βουλή. Η ιεραρχική διάσταση της σχέσης μεταξύ παρενοχλούντος και θύματος της παρενόχλησης έγινε, έκτοτε, όρος για το αξιόποινο της σεξουαλικής παρενόχλησης. Η σεξουαλική παρενόχληση συνιστά κατάχρηση εξουσίας και αποτελεί μια μορφή εκμετάλλευσης.

			Έτσι, η Γαλλία απέκτησε έναν νόμο που ποινικοποιούσε τη σεξουαλική παρενόχληση με αυτήν την διατύπωση: «το να παρενοχλεί κανείς κάποιον με το να δίνει διαταγές, να εκστομίζει απειλές, να επιβάλλει εξαναγκασμό ή να ασκεί αφόρητη πίεση, με σκοπό να αποσπάσει ικανοποιήσεις επιθυμιών σεξουαλικής φύσης, ασκώντας με καταχρηστικό τρόπο την εξουσία που του προσφέρει η θέση του στην εργασιακή ιεραρχία, τιμωρείται με ποινή φυλάκισης μέχρι ενός έτους και χρηματική ποινή 100.000 γαλλικών φράγκων» (γαλλΠΚ, αρθρ. 222-33).

			Ο ορισμός αυτός είναι πολύ περιοριστικός. Δεν υπάρχει η οπτική του προσώπου που υφίσταται τη σεξουαλική παρενόχληση, αναφορικά με το τι αναγνωρίζει εκείνο ως συμπεριφορά που εμπίπτει στον ορισμό της σεξουαλικής παρενόχλησης, δεν υπάρχει αναφορά στην προσβολή του δικαιώματός του στην αξιοπρέπεια και στην ισότητα στην εργασία, υπάρχει μόνον η οπτική του παρενοχλούντος, που ενεργεί με σκοπό την ικανοποίηση σεξουαλικών επιθυμιών. Αποτελεί μια μορφή κατάχρησης εξουσίας και γι’ αυτό μπορεί να εννοηθεί μόνον εντός μιας σχέσης ιεραρχικής εξάρτησης. Εν ολίγοις, σ’ αυτόν τον νόμο, που προοριζόταν να αποσταθεροποιήσει την κεκτημένη εξουσία των ανδρών πάνω στο σώμα των γυναικών, ο νομοθέτης διατήρησε την εξουσία των ανδρών να οριοθετούν οι ίδιοι το δικαίωμά τους πάνω στο γυναικείο σώμα. Το έγκλημα δεν καταδικάζει τη σεξουαλική παρενόχληση στην πολλαπλότητα των εκδηλώσεών της, αλλά μόνον τις αναμφισβήτητες καταχρήσεις εξουσίας (Cromer, 1992).

			Αντίθετα από την αμερικανική περίπτωση, η γαλλική εννοιολόγηση της σεξουαλικής παρενόχλησης αποσυνδέεται από την αρχή της απαγόρευσης των διακρίσεων λόγω φύλου και, ως μορφή σεξουαλικής βίας, εντάσσεται στο ίδιο περιβάλλον με τα εγκλήματα της σεξουαλικής επίθεσης και του βιασμού (γαλλΠΚ αρθρ. 222-33). Αυτή, όμως, η ένταξή του νέου εγκλήματος ως βάσης για τη θεμελίωση κατηγορίας εναντίον κάποιου για άσκηση σεξουαλικής βίας, αποτελεί έναν αδόκιμο τρόπο αντιμετώπισης των βίαιων συμπεριφορών μεταξύ των δύο φύλων, γιατί ενέχει τον κίνδυνο να αποχαρακτηριστούν/ συσκοτισθούν άλλες (βαρύτερες) μορφές βίαιης σεξουαλικής συμπεριφοράς που είναι εξίσου εγκληματοποιημένες στον ποινικό νόμο –απόπειρα βιασμού, σεξουαλική επίθεση– λόγω της ομοιότητας των χαρακτηριστικών τους (απειλές, καταναγκασμοί). Τα όρια καθίστανται δυσδιάκριτα.

			Στον απόηχο της έρευνας που πραγματοποίησε, το 1998, το Διεθνές Γραφείο Εργασίας, και η οποία κατέτασσε τη Γαλλία πρώτη χώρα σε κρούσματα σεξουαλικής βίας στον χώρο εργασίας, το σχετικό άρθρο του γαλλικού νόμου τροποποιήθηκε, προκειμένου να περιλάβει στα χαρακτηριστικά του και την «άσκηση πιέσεων κάθε είδους».

			Το 2002 ο γαλλικός νόμος αναθεωρήθηκε εκ νέου και, προκειμένου να εναρμονιστεί η σεξουαλική παρενόχληση με τη νεοεισερχόμενη έννοια της ηθικής παρενόχλησης στην εργασία (harcèlement moral au travail), η κολάσιμη σεξουαλική παρενόχληση επεκτάθηκε και μεταξύ ισόβαθμων στην ιεραρχία εργαζόμενων. Η νέα διατύπωση του αναθεωρημένου άρθρου ήταν η εξής: «η παρενόχληση κάποιου με σκοπό την ικανοποίηση επιθυμιών σεξουαλικής φύσης τιμωρείται με φυλάκιση μέχρι ενός έτους και χρηματική ποινή 15.000 ευρώ». Παρά τις εξαγγελίες ότι ο νέος νόμος θα ήταν ευνοϊκότερος για τα θύματα, και παρά το ότι μέσα από αυτήν την διατύπωση αφορούσε πλέον κάθε είδους σχέσεων και όχι μόνο τις ιεραρχικές, ο νόμος γίνεται τελείως ασαφής ως προς την αντικειμενική διάσταση του εγκλήματος. Ακριβέστερα, είναι τελείως ταυτολογικός: «σεξουαλική παρενόχληση είναι το γεγονός της παρενόχλησης (!) Η σεξουαλική παρενόχληση γίνεται μια αόριστη έννοια και αφήνεται στη διακριτική ευχέρεια του δικαστή –επομένως στις τυχόν διαμεσολαβημένες από σεξιστικές προκαταλήψεις κρίσεις του– να εκτιμήσει εάν η υπό κρίση συμπεριφορά συνιστά σεξουαλική παρενόχληση. Επόμενο είναι οι καταγγελίες του εγκλήματος να είναι λιγοστές. Λόγω της έλλειψης ακριβούς περιγραφής, οι καταγγελίες εύκολα αντικρούονται και ο νόμος, που υποτίθεται ότι θα προστάτευε τα θύματα, γίνεται όπλο στα χέρια των δραστών, οι οποίοι απειλούν με τη σειρά τους για την άσκηση αγωγής για συκοφαντική δυσφήμηση.

			Το 2011 ο πρώην βουλευτής της γαλλικής επαρχίας του Ροδανού και, τότε, μέλος του δημοτικού συμβουλίου της περιοχής, Gerard Ducray, o οποίος έχει καταδικαστεί σε τρίμηνη φυλάκιση για σεξουαλική παρενόχληση τριών δημοτικών υπαλλήλων, προσφεύγει στο Συνταγματικό Συμβούλιο με αίτημα την κήρυξη του νόμου αντισυνταγματικού, λόγω της παραβίασης της θεμελιώδους για το ποινικό δίκαιο αρχής nullum crimen nulla poena sine lege certa. Στις 4/5/2012, το Συνταγματικό Συμβούλιο κάνει δεκτή την προσφυγή, ο νομός καταργείται, οι εκκρεμούσες υποθέσεις μπαίνουν στο αρχείο και παύουν οι διώξεις!

			Η γαλλική Κυβέρνηση εξαγγέλλει ότι θα ετοιμάσει έναν νέο νόμο για τη σεξουαλική παρενόχληση.

			4.2.4 Η σπουδαιότητα της πολιτικής συγκυρίας

			Κατά τη διάρκεια των είκοσι αυτών χρόνων δεν έλλειψε η φεμινιστική κριτική για την ανεπάρκεια του νόμου, ούτε και οι φεμινιστικές επισημάνσεις για την ανάγκη αναθεώρησής του, προκειμένου να δοθεί μεγαλύτερη προστασία στα θύματα του εγκλήματος της σεξουαλικής παρενόχλησης. Όσοι προσέφευγαν στη δικαιοσύνη αποθαρρύνονταν, όταν έρχονταν σε επαφή με τις σεξιστικές και αρνητικές, για τα συνήθως γυναικεία θύματα των σεξουαλικών παρενοχλήσεων, προκαταλήψεις των δικαστών, που προστίθεντο την ελαττωματική και ελλειπή μετάφραση της σεξουαλικής παρενόχλησης σε νομικά σημαντική εγκληματική συμπεριφορά.

			Την απροθυμία βαθύτερης κοινωνικής κατανόησης και νομικής επεξεργασίας της έννοιας άλλαξε το σοκ που προκλήθηκε στη γαλλική κοινωνία από το συμβάν που ακούει στο όνομα «υπόθεση DSΚ». Η επί αμερικανικού εδάφους διατύπωση κατηγορίας για βιασμό εναντίον του τότε διευθυντού του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου και επικρατέστερου υποψήφιου του Σοσιαλιστικού Κόμματος για την γαλλική Προεδρία στις εκλογές του 2012, Dominique Strauss-Kahn, από μια καθαρίστρια του ξενοδοχείου στο οποίο ο Strauss-Kahn διέμενε στην Νέα Υόρκη, αποτέλεσε ένα πολιτισμικό σοκ για τη γαλλική κοινωνία και επηρέασε τον τρόπο με τον οποίο αυτή αντιμετώπιζε την σεξουαλική παρενόχληση. Την αρχική αποστροφή της γαλλικής κοινής γνώμης για το «perp walk[13]» τού, για πολλούς, χαρισματικού Γάλλου πολιτικού άνδρα, που με χειροπέδες οδηγήθηκε στο αμερικανικό δικαστήριο για να απολογηθεί, οι αρχικές φωνές που υψώθηκαν για να τον υπερασπιστούν, με αποκορύφωμα εκείνη του δημοσιογράφου Jean-Francois Kahn, ο οποίος εξηγούσε στο γαλλικό κανάλι France Culture πως στην περίπτωση Strauss-Κahn δεν έχουμε βίαιη απόπειρα βιασμού αλλά μια συγγνωστή μορφή troussage de domestique (σεξουαλική σχέση με το υπηρετικό προσωπικό του σπιτιού), γρήγορα υποχώρησαν. Τελικά,. το «σκάνδαλο» DSΚ αποτέλεσε το συμβάν που ευαισθητοποίησε τη γαλλική κοινή γνώμη γύρω από τους μηχανισμούς συγκάλυψης της σεξουαλικής βίας στο γαλλικό πλαίσιο. Με την υπόθεση DSΚ, οι Γάλλοι έγιναν λίγο «Αμερικανοί», υπό την έννοια ότι, ζώντας τη δική τους υπόθεση Clarence Thomas – Anita Hill, αναστοχάστηκαν κριτικά τον εαυτό τους για την ανεκτικότητα, την οποία είχαν επιδείξει ως προς το ζήτημα της σχέσης βίας και σεξουαλικότητας (Saguy, 2012).

			Προϊόν της νέας κοινωνικής συνείδησης είναι αυτός, ο δεύτερος, ακριβέστερος και κατά πολύ αυστηρότερος του προηγουμένου, ποινικός νόμος για τη σεξουαλική παρενόχληση, που, με τη διαδικασία του κατεπείγοντος και συγκεντρώνοντας όλες τις ψήφους του γαλλικού Κοινοβουλίου, τέθηκε σε ισχύ την 6η Αυγούστου 2012. Ο νέος νόμος ορίζει ως σεξουαλική παρενόχληση «το να επιβάλει κανείς; σε ένα πρόσωπο, με επαναλαμβανόμενο τρόπο, προτάσεις ή συμπεριφορές με σεξουαλική συνδήλωση, οι οποίες θίγουν είτε τη προσωπική του αξιοπρέπεια, λόγω του υποτιμητικού ή ταπεινωτικού χαρακτήρα τους, είτε δημιουργούν για το πρόσωπο αυτό ένα κλίμα ταπεινωτικό, εχθρικό και προσβλητικό» Ο νέος νόμος επεκτείνει την έννοια της σεξουαλικής παρενόχλησης στον χώρο της εκπαίδευσης, των ιατρικών υπηρεσιών και της υπηρεσιών κατοικίας και αυξάνει την ποινή φυλάκισης σε δύο χρόνια και τη χρηματική ποινή σε 30.000 ευρώ.

			Τα αποτελέσματα του νέου νόμου μένει να φανούν. Κατά πόσο θα συντελέσει στο να αποσταθεροποιήσει κυρίαρχες (ανδροκρατικές) παραστάσεις και να αναδομήσει το κοινωνικό τοπίο των προσωπικών και εργασιακών σχέσεων, γύρω από το τι είναι επιτρεπτό και τι ανεπίτρεπτο (προσβλητικό) σε επίπεδο συμπεριφοράς, προκείμενου να γίνει σεβαστή ως γεγονός η ισότητα ευκαιριών στην αγορά εργασίας για διαφορετικού φύλου εργαζόμενους.

			Όπως το διετύπωσε η επιφορτισμένη με τη σύνταξη του νέου νόμου, τότε υπουργός δικαιοσύνης, Christiane Taubira: «γνωρίζουμε τις καταστρεπτικές συνέπειες της παρενόχλησης. Ξέρουμε σε ποίον βαθμό μπορεί να καταστρέψει την προσωπικότητα την αυτό-εκτίμηση, την ικανότητα να αφιερωθεί κανείς σε προσωπικά ή επαγγελματικά σχέδια. Αλλά γνωρίζουμε, επίσης, τη μαχητικότητα των γυναικών που αρνούνται να αφεθούν να συντριβούν. Για εμάς είναι καλλίτερο να εφοδιάσουμε τις ίδιες με όπλα, από το να τις υπηρετούμε [ως Κράτος] με κακό τρόπο».

			Στη ρίζα της γαλλο-αμερικανικής παρεξήγησης γύρω από τη σεξουαλική παρενόχληση δεν βρίσκονται διαφορετικές κουλτούρες του ερωτισμού[14], όπως αρχικά είχε υποστηριχθεί, αλλά διαφορετικές νομικές κατανοήσεις του φαινομένου, οι οποίες, με τη σειρά τους, οφείλονται στα διαφορετικά νομικά συστήματα των δύο κοινωνιών. Η διαφορά αυτή εξηγεί γιατί το σκάνδαλο DSΚ, ένα γαλλικό σεξουαλικό σκάνδαλο, δεν θα μπορούσε παρά να ξεσπάσει στις ΗΠΑ, αλλά και γιατί μόνον έτσι θα μπορούσε η γαλλική κοινωνία να ανοίξει προς μια θετικότερη κατανόηση της σοβαρότητας του φαινομένου και, επομένως, να καταλήξει σε μια δικαιότερη ρύθμισή του.

			4.3 To επιχείρημα του ριζοσπαστικού φεμινισμού εναντίον της πορνείας και η γαλλική νομοθετική επιλογή (2002-2016)

			Η πολύ πρόσφατη γαλλική νομική ρύθμιση της πορνείας, η οποία υιοθετεί όλα τα εναντίον της πορνείας κλασικά φεμινιστικά επιχειρήματα, εμφανίζει ιδιαίτερες δυσχέρειες, μιας που, λόγω συγκυρίας, είναι αναγκασμένη να διασταυρωθεί με την παράμετρο του προσφυγικού ζητήματος. Επιπροσθέτως, επειδή πραγματοποιείται στον απόηχο μιας έντονης σχετικής πολιτικής αντιπαράθεσης, που σημάδεψε τη γαλλική δημόσια σφαίρα όλη την προηγούμενη δεκαετία, υπάρχει κίνδυνος να ανακαλεί θέσεις από τις οποίες ρητά επιζητεί να διαφοροποιηθεί. Ας δούμε, όμως, τα πράγματα από κοντά.

			4.3.1 Ταυτότητα και χαρακτηριστικά του νέου γαλλικού νόμου εναντίον της πορνείας

			Χρειάστηκαν δύο χρόνια, τρεις συζητήσεις στην Ολομέλεια της Γαλλικής Εθνοσυνέλευσης και τρεις παραπομπές στην Γερουσία για εξέταση προκειμένου να ψηφισθεί, τον Απρίλιο του 2016, από το γαλλικό κοινοβούλιο ο νόμος με τον εύγλωττο τίτλο Νόμος που ενισχύει τον αγώνα ενάντια στο σύστημα της πορνείας,[15] υλοποιώντας σχετική προεκλογική δέσμευση του κυβερνώντος σοσιαλιστικού κόμματος. Ο νόμος αυτός, αντιστέφοντας τους όρους της πατριαρχικής ανάγνωσης της πορνείας, ως προβλήματος την ευθύνη του οποίου φέρει η εκδιδόμενη γυναίκα, μεταθέτει την ευθύνη ύπαρξης της πορνείας στο πρόσωπο του πελάτη, γεγονός που θεωρείται από τους υποστηρικτές του ως αποφασιστικής σημασίας βήμα στην κατεύθυνση της κατάργησης μιας αρχαϊκής μορφής δουλείας με απώτατη αναγωγή στην πατριαρχία.[16]

			Τέσσερεις είναι οι πυλώνες του νέου νόμου:

			α) ποινικοποίηση του πελάτη –επιβολή προστίμου 1500 ευρώ, που υπό όρους μπορεί να φθάσει και τις 3.000 ευρώ–,

			β) αναγνώριση των εκδιδόμενων προσώπων –στην πλειοψηφία τους γυναικών– ως θυμάτων της πορνείας,[17]

			γ) δημιουργία ενός θεσμικού συστήματος για την βοήθεια και την κοινωνική επανένταξή όσων εκδιδόμενων το επιθυμούν (άδεια παραμονής προκειμένου περί αλλοδαπών, ψυχολογική στήριξη, ιατρική βοήθεια κλπ.)[18] και

			δ) εξαγγελία μίας πολιτικής για την πάταξη των δικτύων της πορνείας και της μαστροπείας, που ευθύνονται για την ύπαρξη αυτής της μορφής «μοντέρνας δουλείας».

			Ο γαλλικός νόμος, σύμφωνα με ρητή αναφορά των εισηγητών του, επέλεξε να ευθυγραμμιστεί όχι με το «επιτρεπτικό» νομικό μοντέλο αναγνώρισης και επαγγελματικής ρύθμισης της πορνείας (όπως ισχύει στις Κάτω Χώρες), αλλά με το αποκαλούμενο «σουηδικό μοντέλο» ποινικοποίησης της πορνείας (το οποίο, από τα τέλη της δεκαετίας του ‘90, αποτέλεσε ένα νομικό ορόσημο και μια μόνιμη αναφορά, καθώς υπήρξε ο πρώτος νόμος που, στη σύγχρονη συγκυρία, επέλεξε να ρυθμίσει την πορνεία ποινικοποιώντας τον πελάτη).

			Eξάλλου, με τη συγκεκριμένη ρύθμιση, η Γαλλία εμφανίζεται να υλοποιεί μια δέσμευση που ανέλαβε υπογράφοντας, το 1949, τη Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για την καταστολή της εμπορίας ανθρώπων και της εκμετάλλευσης της πορνείας τρίτων, εδάφιο της οποίας ορίζει πως «η πορνεία, μαζί με το εμπόριο ανθρώπων, είναι ασυμβίβαστα με την αξιοπρέπεια και την τιμή του ανθρώπινου προσώπου».

			Η εισηγητική έκθεση του γαλλικού νόμου αντιμετωπίζει την πορνεία ως φαινόμενο που πλήττει «τις θεμελιώδεις αρχές της γαλλικής κοινωνίας». Προβαίνει σε μια συνδυαστική επίκληση πρωταρχικών εννόμων αγαθών (προσβολή της ακεραιότητας και μη εμπορευσιμότητας του ανθρώπινου σώματος,[19] προσβολή της αρχής της ισότητας –αφού η συντριπτική πλειοψηφία των εκδιδόμενων προσώπων είναι γυναίκες–, απαγόρευση όλων των μορφών έμφυλης βίας, και με ρητή αναφορά στο θετικό, από άποψη αποτελεσμάτων, παράδειγμα της Σκανδιναβίας θεωρεί τον νόμο ως όχημα για μια γενικότερη κοινωνική ευαισθητοποίηση απέναντι στην πορνεία και για μια δομική πολιτισμική αλλαγή στην προοπτική υπηρέτησης της έμφυλης ισότητας (Legardinier, 2015). Η δε καταληκτική αιχμή του σκεπτικού του γαλλικού νόμου συνοψίζεται στο συμπέρασμα ότι ο νομικός αγώνας εναντίον της πορνείας είναι επιβεβλημένος για την προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των δικαιωμάτων των γυναικών.[20]

			Η συγκεκριμένη, ωστόσο, νομοθετική επιλογή –ποινικοποίηση της πορνείας, εγκληματοποίηση του πελάτη ως προαγωγού, θυματοποίηση της εκδιδόμενης, και πρόβλεψη ιδιαίτερου προστατευτικού καθεστώτος για τα θύματα της πορνείας– αποκτά νόημα μόνον αν διαβαστεί εντός του γαλλικού πολιτικού πλαισίου, γιατί οι όροι αυτής της συγκεκριμένης νομοθετικής επιλογής εκκολάφθηκαν κατά την τελευταία δεκαπενταετία. Είναι αναγκαία, επομένως, η αναζήτηση της γενεαλογίας του σύγχρονου γαλλικού ενδιαφέροντος για το φαινόμενο της πορνείας και της προϊστορίας του πρόσφατου γαλλικού νόμου εναντίον της πορνείας.

			Πριν, όμως, από αυτό, επειδή κατά τη διάρκεια της μακρόχρονης συζήτησης στη Γαλλία για την αντιμετώπιση της πορνείας έγινε εκτενής αναφορά στο «σουηδικό μοντέλο», χρειάζεται να πούμε λίγα λόγια για εκείνο.

			4.3.2 Η Σουηδική νομική ρύθμιση ως παραδειγματικό προηγούμενο

			Η Σουηδία αποτελεί την πρώτη ευρωπαϊκή χώρα, η οποία, στο πλαίσιο ενός κυβερνητικού σχεδίου με την ονομασία «Kvinnofrid» (η ειρήνη των γυναικών) ψήφισε τον νόμο για την απαγόρευση της αγοράς σεξουαλικών υπηρεσιών (SFS 1998-408),[21] ο οποίος τέθηκε σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 1999, επιφέροντας αλλαγές που λίγα χρόνια αργότερα, το 2005, ενσωματώθηκαν στον σουηδικό Ποινικό Κώδικα. Στο πλαίσιο αυτής της αναθεώρησης ποινικοποιήθηκε «η αγορά σεξουαλικών υπηρεσιών» και εγκληματοποιήθηκε ο αγοραστής σεξουαλικών υπηρεσιών, δηλαδή ο πελάτης που πληρώνει για σεξουαλικές υπηρεσίες και όχι τη γυναίκα που τις παρέχει. Για την εγκληματική πράξη, η οποία συνίσταται στην σύναψη σεξουαλικής σχέσης έναντι χρηματικού τιμήματος, ο σουηδικός νόμος ορίζει μια διαβάθμιση ποινών για τον πελάτη, που κυμαίνονται από χρηματική ποινή μέχρι φυλάκιση έως 6 μήνες, ποινές που αυξάνονται σε περίπτωση συρροής και άλλων εγκληματικών πράξεων που προβλέπει ο Ποινικός Κώδικας (σωματικές βλάβες, μαστροπεία, απαγωγή) (Gyldén 2003).

			Η θεσμοθέτηση στη Σουηδία του εν λόγω κατασταλτικού νόμου για την πορνεία θεωρήθηκε ότι υπαγορεύεται από υποχρέωση πολιτειακού σεβασμού της αρχής των ίσων ευκαιριών, στο πλαίσιο της οποίας άνδρες και γυναίκες οφείλουν να υπόκεινται σε ισότιμους όρους και, υπό το σκεπτικό αυτό, απαγορεύεται οι γυναίκες να αντιμετωπίζονται ως εμπόρευμα. Αυτή η ανάγνωση του πορνικού φαινομένου αντιτίθεται σε μια φιλελεύθερη θεώρηση σχετικά με την ελεύθερη επιλογή της πορνείας από τις γυναίκες που την ασκούν και αναδεικνύει το πορνικό φαινόμενο ως απότοκο εκμετάλλευσης, περιθωριοποίησης, αντικειμενικής κοινωνικής και οικονομικής δυσχέρειας των γυναικών που εξαναγκάζονται γι’ αυτούς τους λόγους να καταφύγουν σε αυτό. Υπό τη λογική αυτή, επιβεβαιώνει την προσέγγιση της πορνείας από τον ριζοσπαστικό φεμινισμό, ο οποίος αγωνίστηκε να ανανοηματοδοτήσει την πορνεία, από μια ιδιωτική συναλλαγή όπου οι συμβαλλόμενοι, εκδηλώνοντας υπό τους όρους του νόμου μια συμβατική ελευθερία, προσφέρουν σεξουαλικές υπηρεσίες ο ένας και χρηματικό αντίτιμο ο άλλος, σε ισχυρό μέσο για τη συγκρότηση, ενίσχυση και διαιώνιση της αντικειμένικοποίησης των γυναικών μέσω της σεξουαλικότητας (Weisberg, 1994, σ. 24 επ.).

			Όπως έχει εκτενώς επιχειρηματολογήσει η MacKinnon, «οι γυναίκες που ασκούν την πορνεία στερούνται κάθε δικαιώματος του πολίτη κατά όλους τους τρόπους που μπορεί ή δεν μπορεί να φανταστεί κανείς. Μεταξύ αυτών το δικαίωμα να μην υπόκειται κανείς σε βασανισμό ή μειωτική συμπεριφορά, το δικαίωμα στην ασφάλεια, το δικαίωμα στην ελευθερία του λόγου, το δικαίωμα στην αυτονομία, πρωτίστως, δε, και κυριότατα το δικαίωμα να αναγνωρίζεται κανείς ως πρόσωπο ενώπιον του νόμου. Η γυναίκα που ασκεί την πορνεία εκπίπτει της συνταγματικής έννοιας του προσώπου, καθίσταται νομικά ένα μη πρόσωπο, καθώς οιοσδήποτε μπορεί να ενεργήσει με όποιον τρόπο θέλει επί αυτής χωρίς να υποστεί καμία έννομη συνέπεια» (MacKinnon 1993, σ.13-31).

			Η δια νόμου και για πρώτη φορά αντιστροφή της ευθύνης για το πορνικό φαινόμενο, από την εκδιδόμενη στον πελάτη και η απόδοση ποινικής ευθύνης στον δεύτερο, μέσω του ποινικού κολασμού του, ανάγεται και σε μοχλό μεταβολής της κοινωνικής συνείδησης και σε όχημα κοινωνικής ευαισθητοποίησης. Σηματοδοτεί την θεσμική αναγνώριση της ενεργού συμμετοχής του χρήστη των επί χρήμασι σεξουαλικών υπηρεσιών σε μια συνθήκη εκμετάλλευσης και υποβιβασμού των γυναικών. Η ποινικοποίηση των πελατών αποσκοπεί στην κριτική επανατοποθέτηση, συνολικά του κοινωνικού σώματος, απέναντι στην πορνεία. Εκτός, δε, από την παιδαγωγική εννόηση του νομικού κανόνα και της μέσω αυτού επιδίωξης μιας ριζικής κοινωνικής μεταβολής, ο σουηδικός νόμος στηρίχθηκε και σε ένα πραγματιστικό σκεπτικό έμπρακτης παρέμβασης στα μεγέθη προσφοράς-ζήτησης της πορνείας. Με βάση την άποψη ότι η ζήτηση είναι ο παράγοντας που αυξάνει τα ποσοστά της πορνείας, ο δια νόμου περιορισμός της θα οδηγούσε σε αντικειμενική μείωση του αριθμού των θυμάτων της πορνείας.[22]

			Αν κρίνει κανείς, μάλιστα, εκ του αποτελέσματος, η πρακτική αυτή επιχειρηματολογία δείχνει να δικαιώνεται και ο νόμος εμφανίζεται να λειτουργεί προς την κατεύθυνση της συρρίκνωσης του πορνικού φαινομένου. Σχετικές έρευνες αποδεικνύουν ότι ο αριθμός των γυναικών που παρέχουν σεξουαλικές υπηρεσίες στη Σουηδία είναι θεαματικά μικρότερος από αυτόν γειτονικών χωρών με επιτρεπτικό (ρυθμιστικό) νομικό πλαίσιο.[23] Η σουηδική νομοθετική επιλογή αναβιβάστηκε σε παράδειγμα που συμπυκνώνει έναν τρόπο σκέψης και πράξης, άξιο να επηρεάσει και να εμπνεύσει αντίστοιχα διαβήματα σε άλλες ευρωπαϊκές έννομες τάξεις.[24] Πράγματι, το 2008 η Νορβηγία θεσμοθέτησε έναν ανάλογο νόμο, η Ισλανδία το 2009, ακολούθησε η Ιρλανδία και ο Καναδάς, ενώ στο ίδιο το Ευρωκοινοβούλιο έχουν ασκηθεί ισχυρές πιέσεις, προκειμένου να υιοθετηθεί το «σουηδικό μοντέλο» ως ευρωπαϊκή Οδηγία για ολόκληρη την Ευρωπαϊκή Ένωση.

			4.3.3 Από την κοινωνική ανοχή και την ποινική αδιαφορία στο κοινωνικό ενδιαφέρον και τον ποινικό κολασμό της πορνείας στη Γαλλία

			Μέχρι την εκλογή της δεξιάς στην κυβέρνηση, με τις εκλογές του 2002, η γαλλική πολιτική σκηνή έδειχνε χλιαρό ενδιαφέρον για το ζήτημα της πορνείας. Η ειδησεογραφία παρακολουθούσε από απόσταση την μια μετά την άλλη τις ευρωπαϊκές χώρες να τοποθετούνται δια νόμου απέναντι στο φαινόμενο της πορνείας, είτε απαγορεύοντάς το –κατά το παράδειγμα της Σουηδίας– είτε αναγνωρίζοντας την πορνεία ως επάγγελμα και, ταυτόχρονα, υπάγοντάς την σε ένα ρυθμιστικό καθεστώς, όπως η Γερμανία (τέλος του 2001), ή το Βέλγιο (Οκτώβριος 2000).

			Ο αναθεωρημένος, το 1994, γαλλικός Ποινικός Κώδικας δεν περιελάμβανε την πορνεία μεταξύ των αμέσως κολάσιμων/ εγκληματικών πράξεων (Py, 2006). Η ιδιωτική άσκηση της πορνείας, δίχως να απορρέει από ένα «δικαίωμα», αποτελούσε πλέον και καταρχήν μια ιδιωτική συναλλαγή, ηθικά μεν αξιόμεμπτη, ποινικά όμως ατιμώρητη. Εξίσου ακαταδίωκτη ήταν η πορνεία που ασκούνταν σε ένα ιδιωτικό χώρο προοριζόμενο για κατοικία, κατά την έννοια του αρ. 226-4 του γαλλικού Ποινικού Κώδικα, το οποίο καθιέρωνε το απαραβίαστο του οικιακού ασύλου.

			Ο μέσος Γάλλος αστός είχε εμπεδώσει ως παρελθόν του την μακρά ιστορία της γαλλικής πορνείας. Έγκυρες ιστορικές μελέτες, τού πιστοποιούσαν την ύπαρξη της πορνείας ως κοινωνικού θεσμού επί του γαλλικού εδάφους ήδη από τον 12ο αι (Perrot, 1997), ενώ ο Ιερός Αυγουστίνος είχε προσφέρει τη θεολογική βάση νομιμοποίησής της εν μέσω χριστιανικού Μεσαίωνα: «η κοινωνία θα οδηγείτο στο χάος εξ αιτίας των ανικανοποίητων (ανδρικών) επιθυμιών, εάν εκδιώκονταν οι πόρνες από την Πόλη» (Heritier, 2002 σ. 296). Προορισμένη να ανακουφίσει τις «φυσικές» –και επομένως ατιθάσευτες με άλλον τρόπο– ανάγκες των ανδρών, η εντός της Πόλης πορνεία, ως αναγκαίο κακό, επιτελούσε μια λειτουργία που αποσκοπούσε στην εξυπηρέτηση της δημόσιας υγείας και για το λόγο αυτό είχε τεθεί, καταστατικά, υπό την εποπτεία των κρατικών υπηρεσιών υγείας και των υπεύθυνων για την τήρηση της δημόσιας τάξης Αρχών. Η πόλη του Παρισιού, μάλιστα, είχε τη δική της αστυνομία για τις «δημόσιες γυναίκες» της, τους Ribauds. Στη διάρκεια της μακραίωνης ιστορίας της, η γαλλική πορνεία θα υπάγεται πότε σε καθεστώς ανοχής και πότε σε καθεστώς καταστολής και απαγόρευσης, δίχως πάντως αυτό να επηρεάζει την σταθερή και μόνιμη παρουσία της στο γαλλικό αστικό περιβάλλον.

			Στις αρχές του 1800, το Ναπολεόντειο καθεστώς αποφασίζει, ως μέτρο ελέγχου της πορνείας, την εγκατάσταση των εκδιδόμενων γυναικών σε κλειστούς «οίκους ανοχής» και την ιατρική παρακολούθησή τους, προκειμένου να αντιμετωπιστεί ο κίνδυνος μετάδοσης λοιμωδών νοσημάτων, με προεξάρχουσα την, ανίατη εκείνη την εποχή, σύφιλη.[25] Το δεύτερο ήμισυ του 19ου αι. οι γαλλικοί οίκοι ανοχής, ενσωματωμένοι πλήρως στην κοινωνική ζωή της Γαλλίας και ταξικά διαβαθμισμένοι, ασκούν μια γοητεία, αποκτούν διεθνή φήμη και προσελκύουν τον σεξουαλικό τουρισμό της εποχής (Clark, 2008). Ωστόσο, το 1946 ο αποκαλούμενος νόμος «Marthe Richard», σε μια προσπάθεια αποστιγματισμού των πόλεων της κατοχικής Γαλλίας ως των πορνείων των Ναζί, θα κλείσει τους 1.500 –επίσημους– οίκους ανοχής της εποχής και θα απαγορεύσει το άνοιγμα νέων «κλειστών σπιτιών», με ποινή τη δεκαετή φυλάκιση και υψηλό χρηματικό πρόστιμο (Adler, 1990).

			Έτσι, με την αναθεώρηση του γαλλικού Ποινικού Κώδικα το 1994, η πορνεία θεωρείται αφηρημένα, πλέον, υπό το πρίσμα μιας ιδιωτικής αμφοτεροβαρούς σύμβασης, στο πλαίσιο της οποίας η πορνεία αποτελεί παράδειγμα μίας ελεύθερα συναπτόμενης σύμβασης μεταξύ δύο προσώπων, με όρους αγοράς, όπου υπηρεσίες ανταλλάσσονται με χρήμα (Pateman, 1983). Η άποψη που συνόδευε την στάση του Γάλλου ποινικού νομοθέτη απηχούσε την εκπεφρασμένη από τον J. Carbonnier, ήδη από το 1950, θέση ότι «σε τελευταία ανάλυση, κάθε ανθρώπινο oν έχει την ευθύνη όχι μόνον της προσωπικής του ευτυχίας, αλλά και της προσωπικής του ηθικής» (Carbonnier 1950, σ. 345) και ενισχυόταν από σχετική απόφανση του ΕΔΑΔ (2005), σύμφωνα με την οποία «το ποινικό δίκαιο δεν μπορεί, κατ’ αρχήν, να παρεμβαίνει στον χώρο των συναινετικών σεξουαλικών πρακτικών που απορρέουν από την ελεύθερη προαίρεση των υποκειμένων».[26]

			Ο προϊσχύσας γαλλικός ποινικός νόμος επεδίωκε την καταστολή του πορνικού φαινομένου με έμμεσο τρόπο, είτε με την ποινικοποίηση της, εκ μέρους των εκδιδόμενων, ενεργητικής «άγρας» πελατών σε δημόσιους χώρους (racolage actif), δηλαδή την «με κάθε τρόπο δημόσια πρό(σ)κληση κάποιου, με σκοπό αυτός να εξωθηθεί σε έναντι αμοιβής συνουσία» (αρ. 625-8), είτε με την πάταξη των πολλών μορφών μαστροπείας (αρ. 225-5).

			Ενώ το ζήτημα των κυκλωμάτων διεθνούς εμπορίας ανθρώπων ανοίγει σε επίπεδο Ευρωπαϊκής Ένωσης, το μόνο σχετικό με την πορνεία νομοθετικό μέτρο που η προηγούμενη Γαλλική Εθνοσυνέλευση θα ψηφίσει εκείνη την εποχή, περιέχεται στον σχετικό με την γονεακή εξουσία Νόμο του 2002 (Loi 2002-305/ 4 Mars 2002). Σύμφωνα με την νομοθετική εισήγηση της τότε Υπουργού για θέματα οικογένειας Σεγκολέν Ρουαγιάλ, η οποία θα υπερψηφιστεί, απαγορεύεται η ανήλικη πορνεία σ’ όλη την γαλλική επικράτεια και η σχετική απαγόρευση εισάγεται στο κεφάλαιο του γαλλικού Ποινικού Κώδικα που περιλαμβάνει τις προσβάλλουσες την ανθρώπινη αξιοπρέπεια εγκληματικές πράξεις (αρ. 225-12-1). Στο πλαίσιο αυτής της διάταξης, για πρώτη φορά εισάγεται έννοια της ποινικοποίησης του πελάτη, προκειμένου περί σεξουαλικών υπηρεσιών εκδιδόμενων ανηλίκων. Ο πελάτης απειλείται με ποινή φυλάκισης τριών ετών και χρηματική ποινή 45.000 ευρώ, η οποία ενδέχεται να επαυξηθεί σε ορισμένες περιπτώσεις –για παράδειγμα αν ο ανήλικος είναι κάτω των 15 ετών.

			Η αλλαγή της κυβερνητικής σκυτάλης, ωστόσο, το 2002, με την άνοδο της γαλλικής δεξιάς στην εξουσία, θα σηματοδοτήσει και την αλλαγή της επίσημης στάσης της γαλλικής Πολιτείας απέναντι στην πορνεία. Η νέα πολιτική ηγεσία θα δηλώσει το τέλος της ανοχής στην πορνεία, καθώς η γαλλική κοινωνία γίνεται αποδέκτης και θεατής της εικόνας μιας ολοένα και διογκούμενης πορνείας, η οποία ακολουθεί τη μαζική συρροή μεταναστών από τις ανατολικές χώρες του πρώην σοβιετικού μπλοκ και από τις χώρες της Αφρικής, η οποία εξαπλώνεται κατά μήκος των οδικών δικτύων και καταλαμβάνει θέσεις στα πεζοδρόμια των γαλλικών λεωφόρων. Tο εναρκτήριο λάκτισμά της μηδενικής ανοχής στο θλιβερό θέαμα του γαλλικού δημόσιου χώρου θα δώσει η βουλευτής του κυβερνώντος, τότε, κόμματος (UMP) Françoise de Panafieu, όταν σε συνέντευξή της στην εφημερίδα Journal du Dimanche, στις 30 Ιουνίου του 2002, θα προτείνει την «επαναλειτουργία των οίκων ανοχής», προκειμένου να μπει σε ένα πλαίσιο ελέγχου η πορνική δραστηριότητα και να πάψει αυτή να αποτελεί δημόσιο θέαμα που προκαλεί το δημόσιο αίσθημα. Η θέση αυτή θα προκαλέσει την οργή της, σοσιαλιστικής πλέον, αντιπολίτευσης· ο βουλευτής Gérard Collombe θα κατηγορήσει την Françoise de Panafieu για κυνισμό και θα δηλώσει ότι εκείνος, προσωπικά, είναι υπέρ της ποινικοποίησης των πελατών της πορνείας, στη βάση του συλλογισμού ότι «υπάρχουν εκδιδόμενες, διότι υπάρχει μια ζήτηση. Εάν κατασταλεί η ζήτηση, τότε θα συρρικνωθεί η προσφορά».

			Εκείνη την εποχή, ωστόσο, ο νέος υπουργός εσωτερικών Νικολά Σαρκοζί εξαγγέλλει πόλεμο για την κατάργηση της «νέας μορφής δουλείας», της πορνείας. Εξαπολύει, λοιπόν, επίθεση εναντίον των υπέρμαχων των ατομικών ελευθεριών, οι οποίοι θεωρούν ότι ένας απαγορευτικός νόμος εναντίον της πορνείας εγγράφεται στη λογική μιας καταστολή της επιθυμίας και, επομένως, θίγει τον πυρήνα της ιδιωτικής ελευθερίας. Ο Σαρκοζί τους κατηγορεί για στρουθοκαμηλισμό και υποκρισία, ενώ γνωστοποιεί στη γαλλική κοινή γνώμη ότι στον υπό επεξεργασία νόμο για την εσωτερική ασφάλεια, που ο ίδιος ετοιμάζει, θα προβλέπονται διατάξεις για την επαναφορά της έννοιας της παθητικής άγρας πελατών ως εγκλήματος το οποίο βαρύνει τις εκδιδόμενες γυναίκες, και το οποίο είχε καταργηθεί στον γαλλικό Ποινικό Κώδικα του 1994. Εξάλλου, το ένα μετά το άλλο τα δημοτικά συμβούλια των γαλλικών πόλεων εκδίδουν διατάγματα (διοικητικές πράξεις) που απαγορεύουν την πορνεία στο έδαφος της δικαιοδοσίας τους, και υλοποιούν τις αποφάσεις αυτές με τη συνδρομή αστυνομικών δυνάμεων.(Fassin, 2005, σ. 151-159).

			Ο Νόμος της 18ης Μαρτίου 2003 για την εσωτερική ασφάλεια (Loi no 2003-239) (επαν)εισάγει στον γαλλικό Ποινικό Κώδικα, στο κεφάλαιο 5, που τιτλοφορείται Προσβολές της αξιοπρέπειας του προσώπου και στο αρ.225-10-1, το έγκλημα της παθητικής άγρας πελατών (racolage passif), το οποίο, απορροφώντας το υπάρχον έως τότε έγκλημα της ενεργητικής άγρας πελατών θα διατυπωθεί ως εξής: «η με κάθε τρόπο, περιλαμβανομένης ακόμη και μιας παθητικής στάσης (ενδυματολογική εμφάνιση), δημόσια αναζήτηση κάποιου με σκοπό την υποκίνησή του σε σεξουαλικές σχέσεις έναντι χρηματικής αμοιβής ή υπόσχεσης χρηματικής αμοιβής, τιμωρείται με ποινή φυλάκισης δύο μηνών και χρηματικό πρόστιμο 3.750 ευρώ». Ο νόμος αυτός του 2003, ο οποίος θεωρείται πως κινείται στην κατεύθυνση της πάταξης των κυκλωμάτων πορνείας, προβλέπει για τις αλλοδαπές που συλλαμβάνονται για άγρα πελατών απέλαση, εκτός και εάν αυτές υποδείξουν τα πρόσωπα που τις έχουν εξωθήσει στη πορνεία, όποτε και διευκολύνεται η παραμονή τους στη Γαλλία, ενώ τίθενται και υπό αστυνομική προστασία. Μια νεότερη τροποποίηση του νόμου, προβλέπει την εγκατάσταση των εκδιδόμενων γυναικών σε ειδικά κέντρα κοινωνικής επανένταξης (hebergement). Ο νόμος, επίσης, προβλέπει αυστηρότερες ποινές για τους εμπόρους ανήλικων και ευάλωτων προσώπων και για το οργανωμένο έγκλημα εμπορίας ανθρώπων. Σε περίπτωση που το εκδιδόμενο ενήλικο πρόσωπο έχει κάποιο φυσικό ή πνευματικό ελάττωμα, οι πελάτες είναι ενδεχόμενο να διωχθούν κατ’ αναλογία προς τους πελάτες εκδιδόμενων ανηλίκων.

			4.3.4 Η παγίδευση της γαλλικής ενδο-φεμινιστικής αντιπαράθεσης

			Πέρα από τις αντιδράσεις που ξεσήκωσε στο εσωτερικό των εκδιδόμενων προσώπων, ο «νόμος Σαρκοζί» υπήρξε η αφορμή για να εμφανιστεί στο προσκήνιο της δημόσιας γαλλικής συζήτησης μια οξεία φεμινιστική διαμάχη, γύρω από το πρωτείο του αυθεντικού ορισμού της πορνείας και της αξιολογικής αποτίμησής της στον σύγχρονο δυτικό κόσμο. Ο γαλλικός φεμινιστικός λόγος και ο πολιτικός αντιπολιτευτικός λόγος εμφανίστηκαν τριχοτομημένοι και διασπασμένοι. Οι στήλες των εφημερίδων θα προσφέρουν το έδαφος για μία σφοδρή ανταλλαγή επιχειρημάτων.

			Η διάσπαση –που σημειωτέον διαπέρασε την πολιτική παράταξη της αριστεράς– δημιούργησε αρχικά δύο στρατόπεδα: το πρώτο, που εκπροσωπήθηκε από τον νομικό Daniel Borrilo, εγκαινίασε την αντιπαράθεση στον «νόμο Σαρκοζί» με άρθρο στην εφημερίδα Liberation (5/7/2002) υπό τον τίτλο «Η ελευθερία στο να εκπορνεύεται κάποιος». Αν και έδινε την εντύπωση ότι υιοθετούσε την προσφιλή στα εκδιδόμενα πρόσωπα αρχή της μη εμπλοκής του Κράτους σε θέματα ιδιωτικά, όπως η σεξουαλικότητα (επομένως και η πορνεία), στην πραγματικότητα υποστήριζε την κρατική ρυθμιστική παρέμβαση, μέσα από την συγκρότηση της πορνείας σε επάγγελμα.

			Στο άρθρο θα απαντήσουν κυρίως φεμινιστικές φωνές (εφημερίδα Le Monde 31/7/2002), οι οποίες θα προβάλουν ένα ριζικό «όχι» στην πορνεία –επομένως μια φιλικότερη προς το εγχείρημα Σαρκοζί στάση– στο όνομα της αρχής της μη διάθεσης του σώματος του προσώπου, σε συσχετισμό προς την απαγόρευση της παρένθετης μητρότητας στη Γαλλία. Το επιχείρημα αυτό θα φέρει τις φεμινίστριες που το υποστήριξαν σε αντιπαράθεση με τις εκδιδόμενες γυναίκες, οι οποίες, από πολλές θέσεις, εκφράζουν τις αντιρρήσεις τους στον «νόμο Σαρκοζί». H πορνεία είναι η απόλυτη συνθήκη της γυναικείας ετερονομίας, «το αποκορύφωμα της μη εξουσίας μιας γυναίκας επί του εαυτού της», επιμένει να υποστηρίζει η ηγετική φωνή της παράταξης που επιζητά την κατάργηση της ανοχής στην πορνεία, η Gisèle Halimi, η οποία θα κατηγορήσει αργότερα όσες φεμινίστριες τάσσονται υπέρ της αρχής της αυτοδιάθεσης του γυναικείου σώματος στην πορνεία, ότι «ντύνουν ανδρικές επιθυμίες σαν ελεύθερη επιλογή» (Legardinier, 2009).

			Σε άλλο φύλλο της εφημερίδας Le Monde (9/1/2003), μια άλλη ηγετική μορφή του γαλλικού φεμινισμού η E. Badinter θα επικαλεστεί εναντίον των οπαδών της κατάργησης της πορνείας, το φεμινιστικό σύνθημα «το σώμα μου μού ανήκει», καθώς και τη γυναικεία κατάκτηση του δικαιώματος στην άμβλωση, για να ζητήσει να δοθεί ο λόγος στις ίδιες τις εκδιδόμενες.

			Στην αντιπαράθεση θα παρέμβει το μανιφέστο της νομικού Marcela Jacub και των συγγραφέων Catherine Millet και Catherine Robbe-Grillet το οποίο, θεωρώντας ότι η πορνεία είναι μια μορφή της ανθρώπινης σεξουαλικότητας, θα διακηρύξει «την ελευθερία των εκδιδόμενων να εκπορεύονται», θα διεκδικήσει «χώρους ελεύθερης πορνείας» και θα απαιτήσει την μη ποινικοποίηση της σεξουαλικής συμπεριφοράς (εφημερίδα Le Monde 9/1/2003). Όπως υπογραμμίζει μια δημοφιλής υπέρμαχος αυτής της άποψης, δεν είναι αρμοδιότητα του Κράτους να νομοθετεί επί της σεξουαλικής δραστηριότητας των ατόμων.[27]

			Η απάντηση θα έρθει, από μεν τη Gisèle Halimi, ότι το να ερμηνεύει κανείς το σύνθημα «το σώμα μου μού ανήκει» ως το δικαίωμα να το πωλεί δεν έχει νόημα, γιατί οι γυναίκες σπρώχνονται στην πορνεία είτε λόγω ακραίας φτώχιας είτε λογω έλλειψης νομιμοποιητικών εγγράφων (sans-papiers) (εφημερίδα Le Monde 31/7/2003). H Marie-Victoire Louis, με τη σειρά της (εφημερίδα L’Humanite, 20/2/2003), θα απαντήσει ότι η πορνεία είναι ο ακρογωνιαίος λίθος της Πατριαρχίας και της εκμετάλλευσης των γυναικών (Mathieu, 2003).

			Οι αφ’ υψηλού αντιπαραθέσεις επιχειρημάτων στο εσωτερικό του φεμινιστικού λόγου γύρω από την πορνεία αποκρυστάλλωσαν εσωτερικές ρωγμές και ανέδειξαν διαιρέσεις και διαμάχες που σοβούσαν από καιρό. Οι διαφωνίες μεταξύ «επιλογής», «ελευθερίας» και «εμπορευματοποίησης του σώματος» καθώς και «βίας και υποταγής» εγκλώβισαν τη φεμινιστική παρέμβαση σε έναν εσωτερικά κλειστό, ερμητικό λόγο-αντίλογο, αποσυνδεδεμένο από την κοινωνική πραγματικότητα και, κυρίως, μακριά από την κατανόηση του βαθύτερου πολιτικού επίδικου της αντι-πορνικής θέσης του «νόμου Σαρκοζί». Γιατί το πολιτικό επίδικο δεν ήταν η πορνεία αλλά κάτι διαφορετικό. 

			4.3.5 Η πολιτικοποίηση της πορνείας στη γαλλική δημόσια σφαίρα

			Νέες δημογραφικές και κοινωνιολογικές μεταβολές στο εσωτερικό της γαλλικής κοινωνίας ορίζουν πλέον το πορνικό φαινόμενο. Δεν έχουμε να κάνουμε με την κλασική μορφή της πορνείας που γνώριζε το γαλλικό περιβάλλον κατά τη δεκαετία του ‘70, εποχή που η πορνεία ήταν σχεδόν μια γυναικεία και αποκλειστικά γαλλική, υπόθεση. Στην κατηγορία των εκδιδόμενων ανήκαν, τότε, νέες γυναίκες των χαμηλών λαϊκών στρωμάτων, οι οποίες εντάσσονταν σε δίκτυα μαστροπείας ή έμπαιναν στην πορνεία από μόνες τους, μετά από ρήξη των οικογενειακών δεσμών· οι περισσότερες δήλωναν ανύπανδρες μητέρες. Η πορνεία αποτελούσε το τελευταίο καταφύγιο για τον προσπορισμό των προς το ζην, στο βαθμό που η αγοράς εργασίας ήταν κλειστή για γυναίκες χαμηλής ειδίκευσης, ενώ τα κρατικά προνοιακά επιδόματα ήταν ανύπαρκτα ή ανεπαρκή (Feschet, 1974).

			Από τη δεκαετία του ‘80 σημειώνονται σημαντικές αλλαγές στην αγορά της πορνείας. Η άφιξη των διεμφυλικών, αλλά και τοξικομανών οι οποίοι μη γνωρίζοντας τους «όρους του παιχνιδιού» έχουν ως στόχο τη γρήγορη απόκτηση ενός χρηματικού ποσού για την αγορά της δόσης τους, δημιουργεί μια νέα πολύ ευάλωτη και εκτιθέμενη σε ιδιαίτερους κινδύνους μορφή πορνείας, που συμπαρασύρει τις πιο ευάλωτες κατηγορίες παραδοσιακών εκδιδόμενων γυναικών. Μια περαιτέρω μεγάλη μεταβολή του πεδίου θα σημειωθεί στα τέλη της δεκαετίας του ‘90, όταν με την κατάρρευση του ανατολικού μπλοκ παρατηρείται μαζική άφιξη «κοριτσιών από την Ανατολή», τα οποία διακινούνται από διεθνή δίκτυα μαστροπών, γεγονός που εισάγει νέες εντάσεις και ανταγωνιστικές αντιπαλότητες στον χώρο της πορνείας. Ο χώρος εμφανίζεται κατακερματισμένος και αδύναμος να συγκροτήσει ένα κοινό μέτωπο διεκδίκησης.

			O φεμινιστικός λόγος της εποχής λησμόνησε ότι η διαμάχη για την πορνεία γεννήθηκε στο πλαίσιο της αντιπαράθεσης με έναν νόμο που παραχωρούσε στην αστυνομία πρόσθετα μέσα καταστολής εναντίον ενός ήδη πολύ ευάλωτου και επισφαλούς πληθυσμού. Ο «νόμος Σαρκοζί» εγγραφόταν στη λογική της ποινικοποίησης της φτώχιας και του αστικού περιθωρίου (Wacquant, 2014).

			Από την άλλη, η φεμινιστική αντιπαράθεση έδωσε τη δυνατότητα στον κυρίαρχο κυβερνητικό λόγο της εποχής να εγκολπωθεί φεμινιστικά επιχειρήματα προκειμένου να «κρύψει» το πραγματικό διακύβευμα του νόμου, που δεν ήταν η αντιμετώπιση της πορνείας καθεαυτή, αλλά ο έλεγχος των συνόρων και των μεταναστευτικών ροών, καθώς στοχοποιούσε μόνον μια μορφή πορνείας, την πορνεία των δρόμων, στην οποία επιδίδονταν κυρίως μετανάστριες. Υπό αυτήν την λογική, η πολιτική απαγόρευσης της πορνείας αποτελούσε μια υπόθεση αποκατάστασης της δημόσιας τάξης, μια επιχείρηση «ανδρικής» εκκαθάρισης –με την κυριολεκτική έννοια του όρου– των δημόσιων τόπων από τους επήλιδες παρίες. Οι θεαματικές επιχειρήσεις της αστυνομίας στον δημόσιο χώρο ανακούφιζαν το αίσθημα δυσφορίας των λαϊκών –και εκλογικά κρίσιμων– στρωμάτων στις φτωχογειτονιές των γαλλικών πόλεων, ενώ η ρητορική των γυναικείων –και μόνον– θυμάτων της πορνείας, προσέδιδε μια σταγόνα ευαισθησίας στον κατά τα άλλα πολύ σκληρό χειρισμό του πορνικού φαινομένου.

			Ο πρόσφατος γαλλικός νόμος, της σοσιαλιστικής, πλέον, κυβέρνησης, επιχειρεί να θέσει νέους όρους στην αντιμετώπιση της πορνείας. Ωστόσο, θα πρέπει να λάβει κανείς στα σοβαρά το εναντίον του νόμου επιχείρημα που απευθύνουν οι εκδιδόμενες, σχετικά με τη νέα επικινδυνότητα που θα προσλάβει η δραστηριότητά τους. Με την ποινικοποίηση του πελάτη, η πορνεία θα ασκείται σε ολοένα και πιο σκοτεινές περιοχές –κυριολεκτικά και μεταφορικά–, με αποτέλεσμα οι πόρνες να καθίστανται έρμαια κάθε δυνατού κινδύνου. Η συνέπεια, επομένως, του νόμου δεν θα είναι η αναβάθμιση της κοινωνικής θέσης τους, αλλά η ακόμα πιο ακραία περιθωριοποίησή τους και η καθήλωσή τους στη «γυμνή ζωή».[28]

			

			
				
					[1]	 Για την έννοια της «κοινοτοπίας του κακού» βλ. Άρεντ (2009).

				

				
					[2]	 O R. Dworkin (1977, κεφ. 11), τονίζει ότι οι ταινίες πορνό, όπως το «Βαθύ Λαρύγγι», δεν αποτελούν απειλή για καμμία αρχή της δικαιοσύνης.

				

				
					[3]	 Το σχετικό εδάφιο του νομοσχεδίου έχει ως εξής: Section 2. DEFINITIONS

					1. “Pornography” means the graphic sexually explicit subordination of women through pictures and/or words that also includes one or more of the following:

					a. women are presented dehumanized as sexual objects, things or commodities; or

					b. women are presented as sexual objects who enjoy humiliation or pain; or

					c. women are presented as sexual objects experiencing sexual pleasure in rape, incest, or other sexual assault; or

					d. women are presented as sexual objects tied up or cut up or mutilated or bruised or physically hurt; or

					e. women are presented in postures or positions of sexual submission, servility, or display; or

					f. women’s body parts-including but not limited to vaginas, breasts, or buttocks-are exhibited such that women are reduced to those parts; or

					g. women are presented being penetrated by objects or animals; or

					h. women are presented in scenarios of degradation, humiliation, injury, torture, shown as filthy or inferior, bleeding, bruised or hurt in a context that makes these conditions sexual.

					2. The use of men, children, or transsexuals in the place of women in (a) of this definition is also pornography for purposes of this law.

					3. “Person” shall include child or transsexual.

				

				
					[4]	 Πρβλ. ενδεικτικά, την πρακτική που ακολουθεί ο Έλληνας νομοθέτης στο άρθρο 1 του ν. 3500/2006 για την αντιμετώπιση της ενδοοικογενειακής βίας: Ορισμοί. Για τον παρόντα νόμο θεωρείται:

					1. ενδοοικογενειακή βία, η τέλεση αξιόποινης πράξης, σε βάρος μέλους της οικογένειας, σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7, 8 και 9 του παρόντος και τα άρθρα 299 και 311 του Ποινικού Κώδικα.

					2. α. οικογένεια ή κοινότητα που αποτελείται από συζύγους ή γονείς και συγγενείς πρώτου και δεύτερου βαθμού εξ αίματος ή εξ αγχιστείας και τα εξ υιοθεσίας τέκνα τους.

					β. στην οικογένεια περιλαμβάνονται, εφόσον συνοικούν, συγγενείς εξ αίματος ή εξ αγχιστείας μέχρι τετάρτου βαθμού και πρόσωπα των οποίων επίτροπος, δικαστικός παραστάτης ή ανάδοχος γονέας έχει ορισθεί μέλος της οικογένειας, 

					καθώς και κάθε ανήλικο πρόσωπο που συνοικεί στην οικογένεια.

					γ. οι διατάξεις του παρόντος νόμου εφαρμόζονται και στην μόνιμη σύντροφο του άνδρα ή στον μόνιμο σύντροφο της γυναίκας και στα τέκνα, κοινά ή ενός εξ αυτών, εφόσον τα πρόσωπα αυτά συνοικούν, ως και στους τέως συζύγους.

					3. θύμα ενδοοικογενειακής βίας κάθε πρόσωπο της προηγούμενης παραγράφου σε βάρος του οποίου τελείται αξιόποινη πράξη κατά τα άρθρα 6, 7, 8 και 9 του παρόντος. Θύμα είναι και το μέλος, στην οικογένεια του οποίου τελέσθηκε αξιόποινη πράξη, κατά τα άρθρα 299 και 311 του Ποινικού Κώδικα, καθώς και ο ανήλικος κατά την παράγραφο 2, ενώπιον του οποίου τελείται μία από τις αξιόποινες πράξεις της παρούσας.

				

				
					[5]	 Η MacΚinnon υπήρξε η δικηγόρος της πορνστάρ Linda Marchiano, πρωταγωνίστριας της ταινίας Βαθύ λαρύγγι. Η Linda Marchiano, στην αυτοβιογραφία της με τίτλο «Η δοκιμασία», αφηγείται τα βασανιστήρια, τον εγκλεισμό, τα μαρτύρια που υπέστη κατά τη διάρκεια των γυρισμάτων.

				

				
					[6]	 Αντίθετα έδειξαν ότι οι βιαστές συνήθως προέρχονται από καταπιεστικά οικογενειακά περιβάλλοντα

					και ότι στις περισσότερες περιπτώσεις η απoποινικοποίηση του πορνό συνδέεται με τον περιορισμό των εγκλημάτων σεξουαλικής βίας.

				

				
					[7]	 Π.χ. ο Πρωθυπουργός ανακοινώνει ότι παραιτείται. Το λεκτό είναι η εκφορά της λέξης «παραιτούμαι». Το ενδόλεκτο είναι η πράξη της παραίτησης, η οποία επιτελείται δια της εκφοράς της λέξης «παραιτούμαι». Τα περίλεκτα είναι πολλά: ξεκινά, πιθανόν, προεκλογική περίοδος, τα ΜΜΕ διακόπτουν το κανονικό πρόγραμμά τους και μεταδίδουν έκτακτη είδηση, η αντιπολίτευση χαίρεται κλπ.

				

				
					[8]	 Χαρακτηριστική μορφή αποσιώπησης αποτελεί το παράδειγμα του βιβλίου Ordeal της Linda «Lovelace» Marchiano (1980), πρωταγωνίστριας της ταινίας Βαθύ Λαρύγγι. Ενώ γράφτηκε προκειμένου η συγγραφέας να καταγγείλει τις συνθήκες κάτω από τις οποίες γυρίζεται ένα πορνογραφικό φιλμ, τα βιβλιοπωλεία το είχαν τοποθετήσει στα ράφια με το πορνογραφικό υλικό.

				

				
					[9]	 Το ευρωπαϊκό αυτό διάβημα έρχεται σε συνέχεια της από 29 Μαϊου 1990 Οδηγίας της ΕΕ για την προστασία της αξιοπρέπειας ανδρών και γυναικών στην εργασία(76/207/CEE), καθώς και της βασισμένης στα πορίσματα της Αναφοράς Rubinstein (1987) για τη σεξουαλική παρενόχληση στα Κράτη-Μέλη της ΕΕ Σύστασης της Επιτροπής για τη λήψη πρακτικών μέτρων για την καταπολέμηση της σεξουαλικής παρενόχλησης στο εσωτερικό των εθνικών εννόμων τάξεων. Η αρμοδιότητα της Επιτροπής θεμελιώνεται στην σύμβαση της Ρώμης.

				

				
					[10]	 Κατ’ αναλογία με το μεσαιωνικό δικαίωμα «prima noctu» («πρώτη νύχτα») του φεουδάρχη να απαιτήσει να περάσει εκείνος με τη σύζυγο του υποτελούς του την πρώτη νύχτα του γάμου τους, το κατά κυριολεξία «δικαίωμα στο μπούτι» ή «δικαίωμα στη γάμπα» αποτελούσε, κατ’ αναλογία, ένα εθιμικό δικαίωμα των ευγενών, σε σεξουαλικές εκδουλεύσεις από υπηρετικό προσωπικό τους. Ήταν καθιερωμένο κατά τη διάρκεια του παλαιού καθεστώτος (πριν από τη γαλλική Επανάσταση) και αναλύθηκε από τον νομικό του τέλους του 19ου αι. Leon Richieu. Στη σύγχρονη εποχή επιβιώνει στην καθομιλουμένη, προκειμένου να περιγράψει αντίστοιχες στάσεις και συμπεριφορές του προϊσταμένου ή εργοδότη προς τις γυναίκες εργαζόμενες που εμπίπτουν στον κύκλο της αρμοδιότητάς του.

				

				
					[11]	 Για το πλήρες κείμενο της Σύστασης 92/131/EEC/ της 27ης Νοεμβρίου1991 «Protection of the Dignity of women and men at work» βλ. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=URISERV:c10917a (ανακτήθηκε την 18/4/2016)

				

				
					[12]	 Η μεν γαλλική πλευρά κατηγορεί την αμερικανική για «ανεστραμμένο πουριτανισμό» και «κυνήγι μαγισσών», η δε αμερικανική πλευρά κατηγορεί τη γαλλική για «γυναικεία συνενοχή» στην διαιώνιση της σεξουαλικής παρενόχλησης.

				

				
					[13]	 «Perp walk» ή «walking the perp» επικράτησε να ονομάζεται στις ΗΠΑ, και ιδιαίτερα την Πολιτεία της Νέας Υόρκης, η αμφιλεγόμενη πρακτική της δημόσιας και σε κοινή θέα μεταγωγής ενός συλληφθέντα από τον τόπο της σύλληψής του προς το οικείο αστυνομικό τμήμα. Με τον όρο «perp» καλείται στην καθομιλουμένη (συντομογραφικά) ο «perpetrator» (= ένοχος). Κατά τούτο, η φράση «perp walk» τυγχάνει ανακριβής, καθώς ο –σε κοινή θέα– συλληφθείς δεν είναι ακόμη, νομικά, ένοχος. Στα προφανή επιχειρήματα εναντίον της πρακτικής αυτής (παραβίαση του τεκμηρίου αθωότητας, δημόσια διαπόμπευση), αντιτάσσεται το επιχείρημα της απόλυτης διαφάνειας στη λειτουργία της αστυνομίας και του εν γένει ανακριτικού συστήματος.

				

				
					[14]	 Οι Γάλλοι κατηγορούν τους Αμερικανούς ότι είναι «πουριτανοί». Οι Αμερικανοί κατηγορούν τους Γάλλους ότι είναι «λατίνοι εραστές».

				

				
					[15]	 Loi renforcant la lute contre le systeme prostitutionnel: http://www.assemblee-nationale.fr/14/dossiers/systeme_prostitutionnel_renforcement_lutte.asp

				

				
					[16]	 Όπως υποστηρίζουν σημαντικές γαλλίδες φεμινίστριες βλ. S. Agacinsky http://www.lemonde.fr/societe/article/2013/11/20/la-prostitution-est-une-servitude-archaique-qu-il-faut-faire-reculer_3516983_3224.html

				

				
					[17]	 Η θυματοποίηση της εκδιδόμενης, την καθιστά ένα μη-πολιτικό υποκείμενο, αφού, εκ του νόμου δεν είναι ικανό να συναινέσει. Κατά μία έννοια, την υποβιβάζει σε καθεστώς ανηλικότητας και υπενθυμίζει αντίστοιχη ρύθμιση του αμερικανικού δικαίου, προκειμένου περί σεξουαλικής σχέσης με έναν σεξουαλικά ανήλικο. Για τα δεδομένα του αμερικανικού δικαίου, αυτό συνιστά έναν statutory rape (έναν βιασμό εκ του νόμου).

				

				
					[18]	 http://www.senat.fr/dossier-legislatif/ppl13-207.html.

					http://www.assemblee-nationale.fr/14/dossiers/systeme_prostitutionnel_renforcement_lutte.asp 

				

				
					[19]	 Κατά το β΄ κεφάλαιο του γαλλικού ΑΚ, με τίτλο Du Respect du corps humain. [διαθέσιμο ηλεκτρονικά στον ιστότοπο: http://codes.droit.org/cod/civil.pdf (ανακτήθηκε 4/4/2016)]

				

				
					[20]	 Για το αναλυτικό σκεπτικό του νόμου βλ. http://femmes.gouv.fr/category/droit-corps/ 

				

				
					[21]	 βλ. σχετική ιστοσελίδα στον ιστότοπο της σουηδικής Κυβέρνησης (στα αγγλικά): http://www.government.se/articles/2011/03/legislation-on-the-purchase-of-sexual-services (ανακτήθηκε την 18/4/2016)

				

				
					[22]	 Για μια σύνοψη της σουηδικής συζήτησης βλ. Gangoli & Westmarland (2006, σ. 67-91).

				

				
					[23]	 Σε έρευνα του 2007 περίπου 200 γυναίκες καταγράφηκαν να εκπορνεύονται στη Στοκχόλμη του 1,3 εκατομμυρίων κατοίκων, 70 στο Μάλμε και 30 στο Γκέτεμποργκ, τις τρεις μεγαλύτερες πόλεις της χώρας. Αντίθετα, στην κοντινή Ολλανδία της υπερφιλελεύθερης νομοθεσίας για την πορνεία και του σεξουαλικού τουρισμού, οι αριθμοί είναι συντριπτικοί: 20.000-35.000 εκπορνευόμενες γυναίκες στο Άμστερνταμ των 750.000 κατοίκων. 

				

				
					[24]	 Ούτε, φυσικά, η σύγχρονη καλλιτεχνική ματιά έμεινε αδιάφορη στο πορνικό φαινόμενο: το 2002, ο Σουηδός σκηνοθέτης Λούκας Μούντισον υπέγραψε μια ταινία που συγκλόνισε και σόκαρε: η Λίλια του Lilia for Ever ενσαρκώνει την αληθινή ιστορία ενός δεκαεξάχρονου κοριτσιού από τη Λιθουανία, που ζει εγκαταλελειμμένο από τη μητέρα του στα κοινωνικά ερείπια της πρώην Σοβιετικής Ένωσης. Προσπαθώντας να ξεφύγει από την αθλιότητα της ζωής της, πέφτει θύμα κυκλώματος trafficking. Η ταινία αφηγείται την τραγική διαδρομή της Λίλια μέχρι την αυτοκτονία της, την πτώση της από τη γέφυρα του αυτοκινητόδρομου στο Μάλμε, με σκοπό να ξεφύγει, οριστικά αυτή τη φορά, από την απόγνωση της σεξουαλικής βίας και εκμετάλλευσης. Το σουηδικό μοντέλο ρύθμισης της πορνείας σκύβει πάνω στο δράμα κοριτσιών και γυναικών, όπως η Λίλια και αναλαμβάνει άμεση δράση: δεν αρκεί, υπογραμμίζει, η ποινική αντιμετώπιση του trafficking ως οργανωμένου εγκλήματος, αν δεν μεταβληθεί η κοινωνική συνείδηση και η έμπρακτη στάση των πολιτών απέναντι στην πορνεία.

				

				
					[25]	 Για μία ποιητική μετάφραση της νόσου αυτής το ποίημα «Ωχρά Σπειροχαίτη» του Κ. Καρυωτάκη (1972).

				

				
					[26]	 Πρόκειται για την παράγραφο 84 της απόφασης K.A. & A.D. εναντίον Βελγίου: «Il en résulte que le droit pénal ne peut, en principe, intervenir dans le domaine des pratiques sexuelles consenties qui relèvent du libre arbitre des individus. Il faut dès lors qu’il existe des « raisons particulièrement graves » pour que soit justifiée, aux fins de l’article 8 § 2 de la Convention, une ingérence des pouvoirs publics dans le domaine de la sexualité». Βλ. κείμενο της απόφασης (στα γαλλικά): http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-68354 (ανακτήθηκε την 24/4/2016)

				

				
					[27]	 El. Badinter βλ. http://www.lemonde.fr/societe/article/2013/11/19/prostitution-l-etat-n-a-pas-a-legiferer-sur-l-activite-sexuelle-des-individus_3516107_3224.html (ανακτήθηκε την 5/4/2016)

				

				
					[28]	 http://www.lexpress.fr/actualites/1/societe/manifestation-de-prostituees-contre-la-penalisation-des-clients_1688715.html (ανακτήθηκε την 5/4/2016)
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